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BEVEZETES.

1.
Xenophon “élétrajza.

Jelen forditdsunk eredeti. szovegének szerzdje_
Xenophon, Gryllus fia, a jeles bolesész, harczfi és
iré, szilletett 444 korul Kr. e. a 84-ik Olympias 1-s6
€vében, Athén varosinak Erchia nevii falvaban.

Fiatal koraban utj4t 4llta egykor Socrates, kér-
dezvén 6t, vajjon hol sruljak az emberi hasznalatra
szitkséges dolgokat ? Miutan erre a ritka szépségii
Xenophon valaszolt, ismét kérdezte Socrates : hol ké-
pezik a derék és becsiilletes embereket ? Xenophon
habozott.; mire Socrates: kovess hat és tanuld. —
Ezéta tanftvénya 16n s tanait iromdnyaiban megoro-

kitette. Azokbol és Socrates peld4jabol meritette
azon elszdntsagot a véllalatokban és nyugodtsagot a
veszélyekben, melyek palyafutdsat kittntetik._3 éle-
tének egész folyama, melyben szamiizetés, harczl
€s. politikai_viszontagsagok valtak fol egymdst, mu-

—tatja—azon_mély benyomdst, melyet Socrates tanai

red gyakoroltak.
1*
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. Az athéniek és boeotiak kozotti csataban De-
lijumnil, 424-ben Kr. . a 89-ik Olympias 1-s6 évében,
Xenophon is vett részt, de engedni kényszeriilvén az
ellenség nagyobb erejének, futds kozben.leesett. lo--
varol, ott veszendd, ha Socrates nem viszi tovdbb

“saiat vallain tobb ezer 1ép&snyire.

Zrom évvel késgbben Perzsidbaindult ama
,gorog haddal, melyet Cyrus fogadott, hogy segélyé-.
Vel Artaxerxest fejedelmi méltésagatél megfossza.
Fleinte csak mint rang nélkiili onkénytes vett részta
hadjaratban : de ngm sokara 6,2 tények embere, l6na
hadsereg vezére és megmentdje. A Cunaxa melletti
atkozet _utdn, melyben Cyrus eleSett, a leghajosabb
helyzetben. volt. a gorog ‘had. Kornyeztetve dihos el-
Jenektél, félnie kellett majd ravasz orgyilkossagtol,
majd nyilt megtamadastol. Kozlekedései el voltak
vagva, s nem gyujthetett élelmi szereket. Dicséségte-
lenil kellett volna elvesznie a hadnak, ha Xenophon-
nak attikai lélekbatorsaga nem segit rajta.

A gordg csapatok nem is képzelték, mennyire
fugg sajit udvok azon bolesésznek mély tanai- €s
vizsgalédasaitol, kit honfiaik halélra itéltek. Tano-
d4jaban szerezte fonokok, Xenophon, éles eldreldta-
sat, ahitatat, kitiiréseét, erélyes elszantsdgat s azon

. re&biré hatalmat, melylyel tobb mint tizezer hadfit

~vezérlett, kiknek mindegyike biiszke volt sajat fig-
getlenségére.

Ha Xenophon heve veszélyes hadmozdulatot
idéz el, nem szégyenli magait megvallani tévelyét,
de egyuttal jova is teszi erélyes tigyessége dltal. Ha
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pedig a hadsereg nem tart fegyelmet, segélyiil hivja
a vallist s elrémiti a zavargokat. Es mivel nem-
csak parancsnoka, hanem bariatja is a katondnak,
azért mindenben sikerrel jar el. ‘
Jollehet azonban diadalmasan vezette vissza
sidbol a gorog hadat, az athéniek mégis, mivel
€pen ekkor Artaxerxes szovetségesei voltak, szam-
tzték Xenophont, ki most Apgesilaust, Sparta kird-
1.11@_t“1gjsél‘te a perzsik elleni hadjarithaii; 356-bai Ki; =
“e.; s két év mulva segédtarsa volt a coroneai iitko-
zetben és a- szovetséges thebaiak és athéniek fo-
16tti gydézelemben. Azutdn Scilusban, Olympia mel-
lett telepedett le, hol a h4lss spartaiak f6ldbirtok-
kal ajéndékoztsk meg. E bdjos vidéken, hol Arte-
mis tiszteletére "templomot épitett, csatlakoztak
hozz4 neje Philesia, s két fia, Grillus és Diodor. Itt
édesen folytak napjai baratok tdrsasggaban, mezei
foglalkozdsban, bolcsészeti és torténelmi munkdk -
szerkesztésében, miglen husz ¢v mulva az eleaiak
dltal csendes lakhelyébél kiiizetvén, Corinthba kol-
tozott. :
) -Most azonban visszavontdk az athéniek a szdm-
tlizetesi itéletet Xenophon ellen, a mantinéai iitkozet
(€vében (369. Kr. e. 102. Olympias 4-ik éve), mely-
ben Xenophon fiai is vettek részt a szovelséges athén-
}spartai lovassag kozott, s melyben Grillus haldlosan
sebesitvén meg a bajnok Epaminondast, dicséen el-
esett. Xenophon épen dldozott, viragkoszoruval a fe-
Jjén, midén fia halalat hirtl hoztak neki. S § félrote-
" vén a koszorut mondd: hiszen tudtam, hogy halan-
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dét nemzettem.® De tovabb hallgatvin fia dicsé ha-
Talanak fortenetét, ihletve a gyézelem emlékétdl. is-
mét foltette a koszorut és folkidltott: Jfam vitéz-
sége folotti sromem feliilhaladja haldla miattl T4jdal-
mamat.. A nemes atyinak meg nagyobb sromet ke~
Sitettek a mantineiak, tinnepi temetéssel s lovag-
szoborral tisztelvén Gryllus emléket s kijelentvén 6t
a vitézek legvitézebbjének. Xenophon pedig, az agg
hadvezér és tudos, tiszteltetve a bamulo Hellas tap-
sai altal kilenczvenediket tulhaladd évében halt meg.
Neémely 16576k jellemteldnsegrdl vadoljak Xe-
nophont, mivel Spartival szovetkezett haz4ja ellen.
De alaptalanul ; 6 nem hazdja, hanem az ott zsarno-
kilag uralkodd partellen harczolt. Meggyozodese
szerit honanak politikAi intézményei nem valanak
képesek nyugalmat €s birtokbatorsagot létesiteni,
azért Spartaba koltozkodott, melynek monarchicus
rendszeréhez élgszeretettel ragaszkodott. Jozan ité-
leténél fogva oly alkotmédnynak adott elsséget, mely
kevésbé fuggott egy feleldsség nélkiili sok-uralom
szeszélyeitdl. Oly allam téhat, hol az élet, tulajdoni
jog és nyugalom orokké veszélyben forogtak, mely
a nagy erkolestandrt Socratest, igazsagtalanul ha-
lalra itélte, mely legnemesebb fiait Aristidest, The-
mistoclest, Thucydidest szamiizte, nem vadolhatta
Xenophont hazafiatlansdgrol, még akkor sem, midén
fegyvert ragadott ellene, fékezendé a népuralom iz-
gat6it és féczinkosait, kik csak azért viseltek habo-
rut- Sparta ellen, hogy gazdagulhassanak a szegény
nép rovasdra. -
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A hajdankor kevés iréja birt oly szdmos olva-
sokat elbdjolni, mint Xenophon. Tdrgyainak czélja
€s viltozékonysaga, eldaddsdnak csinja s egyéni sze-
retetreméltésaga altaldnos hajlandésdgot ébresztet-
tek irdnta. Irdlya :oly kedves, kifejezései olytisz- 7
tdk, hogy 6t attikal el ek neveztek T miert”
1s-6Gieero Azt “Velte , hogy magok a Muzdk is Xeno-
phon nyelvén szolanak. (Xenophontis voce Musas
quasi locutas ferunt. Orat. 9, 33.) Quintilian pedig
csuddlja Xenophon nyelvének szenvelgdtlen bajat,.
melyet semmiféle miivészettel el nem érhetni. Ot
tartja a gorog préza valoedi képzéjének, kirdl teljes-
joggal azt lehet 4llitani mit Periclesrél, hogy ajkain.
a redbirds istenndje utotte fol lakhelyét. (Quid ego.
commemorem Xenophontis iucunditatem illam inaf-
fectatam, sed quam nulla possit affectatio consequi, ut
ipsae finxisse sermonem Gratiae videantur. 10, 1, 33.)

! Xenophon irt mintegy 40 munkat, melyek ko-
2z61 napjainkig kovetkez6k maradtak fon : Cyrus had-
ijarata, Cyropaedia, Hellen torténetek, Nevezetessé-
‘gek, Symposion, Haztartds, Lovaszat, Vad4szat (mely
hérom utébbit a "Gazdasadgi Lapok 1851-diki,
1853-ki és 1854-ki folyamaiban ismertettem), Lovas-
sdgi {0nok, Socrates védelme, a Jsvedelmekr§l, Hiero, -
Agesilaus, Athén koztdrsasiga, Lacedaemon alkot-
minya. .

Ezen életrajzi adatok részint Laérti Diogenes-~
nek a holesészek életérdl és tanairél irt munk4jabol,
és pedig a II. Konyv 6-ik fejezetébdl, részint magd-
bél az Anabasisbol vannak meritve.



0.
Az Anabasis tartalma.

LKoényv. L. fej. Cyrust ragalmazza fivéré-
nél, az uralkodo Artaxerxesnél, Tissaphernes, és élet-
veszélybe hozza, melybél azonban anyja esdekléssel
megmenti. De a megbdntott Cyrus sereget gyiijt alat-
tomban a kiraly ellen. 2. fej. Sardesbol kiindulvan,
Lydidn, Phrygign, Lycaonian és Cilicidn vonul ke-
resztiil. A kirdly értesiilvén Tissaphernes dltal Cyrus
vallalatardl, szintén hadat gyiijt. Epyaxa, Cilicia ki-
ralynéje pénzt ad Cyrusnak, hogy kifizethesse katondi
zsoldjat s a kiralyné kivanatara szemlét tart a gordg
sereg folott, mely alkalommal tréfis jelenet forduit
el6. Cyrus Tarsusba érkezvén Syennesistdl is, Epyaxa

Qérjétél, kap pénzt. 3. fej. Tarsusban Cyrus katondi
fgyanitvan, hogy a Kirdly ellen vezettetnek, vonakod-
&ak tovabb indulni, s esak amitdsok és nagyobb zsold
_ wigérete altal indittattak a tovabb vonuldsra. 4. fej.
+ZCyrus 4athalad Syridn; ott elpartolt t6le két vezér,
= Xenias és Pasion, de 6 nem iildozteti 6ket, miért még
. yinkdbb nyerte meg a gorogok hajlandésigat, kiknek
WUvégtére kijelenti, hogy a kiraly ellen indulnak, s a
hosszankodékat ismét nagyobb zsold igéretével nyug-
Statja meg. 5. fej. Ekkor keresztiil halad Mesopotd-
Smidn és csillapitja a gorog taborban kiutott ldza-
W dast. 6. fej. Orontes elgkelé perzsa, elarulni akarja
Cyrust, miért is elfogatik és halalra itéltetik. 7. fe].
Cyrus Babylonia tartomanyéba jon s csatarendbe dl-
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litja seregét, de miutdn nem akadt a kiraly hadar_a,
rendetlenil indul tovabb. 8. fe j. Rogton megjelenikg .
a kirdly, s a csata kezdédik Cunaxa mellett, nen
messze Babylont6l, melyben Cyrus elesik. 9. fej.
Cyrus magasztaldsai. 10. fej. Artaxerxes elfoglalja
‘Cyrusnak barbar tdborat, s a gorog had ellen fordul,
mely 6t megfutamitja. '

IL Konyv. 1. fej. A gorogok értesiilnek Cy-
rus haldlarél. Clearch veszi at a parancsnoksagot.
Artaxerxes iizeni a gorogoknek, hogy adjak meg ma-
gokat ; de 6k vitézil feleluek. 2. fej. Ariaeus, Cyrus
barbér hadinak fénoke, el nem fogadja a perzsa ki-
rilysdgot, melylyel a gorogok megkinaltik. Ezek te-
hat eskii ltal szentesitett fegyverszovetséget kotnek
vele, s tarsasigaban hazatérni szandékoznak. Reggel
a kiraly tabora kozelébe jonnek, dekikerilik a csatdt.
3. fej. A kirdly megijedvén a gorogok varatlan meg-
jelenése miatt, koveteket kiild békealkudozdsra. De
6k, miel6tt alkuba bocsitkozndnak, élelmiszereket
kovetelnek ; s akaratuk teljesiil. Azut4n Tissaphernes
a kirdly nevében, oly foltétel alatt kot velok fegyver-
sziinetet, hogy a perzsdk drmdny nélkiil vezessék ha-
zajukba a gorogoket, ezek pedig pénzért s pusztitds
nélkil szerezzenek élelmi czikkeket. 4. fej. A goro.
gok gyanuval viseltetnek Ariaeus és Tissaphernes
ellen, azért elszakadnak a perzsiktol, s kilon uton
indulnak haza felé. 5. f e j. Clearch ot vezérrel, husz
kapitdnynyal és 200 katondval meglstogatja Tissa-
Phernest, ki orgyilkosuk lett; mire Ariaeus a gorog
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hadat fegyverletételre szélitja fol, de hasztalan.
6. fej. A megolt vezérek jellemrajza.
II. Konyv. 1. fej. Xenophonjlitvan a gorog.
. had elcsiiggedését, Proxen kapitanyat€ és a fonmaradt
=%5bbi vezéreket batorsagra buzditja. Inditvanyara
uj vezéreket vilasztanak a meggyilkoltak helyett.
2. fe j. Xenophon vitéz ellenélldsra serkent ; megmu-
tatja a gyozelem lehetdségét. 3. fej. Mithridatest,
ki baritsagot szinlelve jott hozzajuk, visszautasitjak,
és abban allapodnak meg, hogy soha tobbé nem kot-
nek békét vagy fegyversziinetet a kiralylyal. Xeno-
phon parittyasok- €s lovasokkal erésiti hadat. 4. fej.
A megtamad6 Mithridatest és Tissaphernest vissza-
4 tizik. 5& ¢ j. Tanacskoznak merre folytassdk az utat.
4 "“Konyv. 1. fej. A karduchok foldén sok
bajjal tovabb indulnak. 2.fej. Csatarozasaik a kar-
duchokkal. 3. fej. Atmennek Centris foly6jan. 4. fej.
Armenidba jonnek és sokat szenvednek hideg ¢és ho
miatt. 5. fej. Minden élelemmel bévelkedd falvakba
érkeznek. 6. fej. A chalybokat, taochokat és phasia-
nokat megfutamitjdk. 7. f e j. Teches hegyére jonnek,
honnan oromrivalgdssal idvozlotték a tengert. 8. fej. -
A macronok tartomanysn és Colchisen keresztiil Tra-
pezuntba; gorog varosba érkeznek, hol 30 napig in-
nepeket tartanak. v .

V.Konyv. 1. fej. Chirisoph hajok szerze-
sére kiildetik. 2. fej. A had fele élelmi czikkeket megy
‘keresni és a drildk varosat bevezi. 3. fe j. Ahadkép-
teleneket hajora szdllitjak; a tobbiek pedig gyalog
indulnak Cerasusba, hol az eladott hadifoglyokbél be-



jott pénzt magok kozott elosztjak; de tizedrészét
Apollo- és Diandnak szentelték. 4. fej. A mossynoe-
cialak egy részével szovetkeznek, a masikat meggyd-
zik. E nép vad erkoleseinek rajza. — 5. fej. Cotyo-
raba gorog varosba érkeznek, hol élelmi szerek miatt
viszdlyba keverednek. 6. f e j. Elhatdrozz4k tengeren
tovabb indulni. Xenophon védi magit Silan nevii jos
ragalmai ellen. 7. fej. Xenophon vadolja némely go-
rogok istentelen viseletét, kik folott hadiitélet tarta-
tik. 8. fej. A vezérek szdmot adnak tetteikrol és
Xenophon igazolta azon biintetéseket, melyeket a ki-
csapongo katondkra szabott.

VL. Kényv. 1. fej. A paphlagénokkal szovet-
séget kotnek. Sinopéba hajéznak, hol, Xenophon le-
monddsa ntan, Chirisophot vdlasztjik févezérnek. 2.
fej. Innen Heracledba indulnak s ott harom részre
oszlik a sereg, kiilon utakon tovabb menendd. 3. fej.
Az arkadok legelészor valtak el s Bithiniat zsaroltak,
de a benlakokt6l korilvétetve, mar mar elvesztek
volna, ha Xenophon nem siet segitségokre. 4. fej. A
gorog had ismét egyesiil, s hatdrozattd 16n, hogy ha-
lallal bunhddjék, ki ezutan a had szétszakaddsat in-
ditvanyozna. 5. f e j. Xenophon megveri az ellenséget.
6. fej. A gorog had sok martalékkal Chrysopolisba
érkezik. T

~ VIL Kényv. 1. fej. Anaxibius, a lacedaemoni
hajéhad fénoke, redbirja a gorogoket, hogy Byzanczba
hajézzanak. E varost erdszakkal beveszik, de Xeno-
phon kérelmére ismét kitakarodnak. Bizonyos Coera-
tades vezéril ajanlja magat a gorogoknek, de ne-
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hény nap mulva lemond e meltésagrol. 2. fej. A ve-
zérek osszevesznek az utfolytatisa tdrgydban ; azért
sokan elhagytdk a tabort, kikbél hdromszazat hadi-
foglyokul tett Aristarch és eladta fket. S mivel Xe-
nophon ellen is &rmanykodott, ez Seuthes, Thricia fe-
jedelméhez ment alkudozandé a zsold irdnt, melyet
a szolgalataba 16p6 gorogoknek adna. 3. fej. Mege-
gyezvén Seuthessel megrohanjak és tonkre teszik el-
lenségeit. 4. fej. A gorogok ¢jjel megtamadtatnak
Seuthes elleneitél, de hésien visszaverik 6ket. 5. fej.
Mss barbarokat is keritenek Seuthes hatalméba ; de
miutan ez nem akarja egész béréket kifizetni, Xeno-
phonra haragusznak. 6. f e j. Xenophon védi magat és
hadéval elhagyja Seuthest. 7. f e j. Xenophon redbirja
Seuthest, hogy a bér hatralevé részét is fizesse ki.
8. fej. Lampsacusba érkezvén Xenophon dldozatot
hoz Jupiternek. Innen Pergamumba: indulnak a go-
rogok. Asidatest, hatalmas perzat meggyfzik €s va-
gyonat elfoglaljik, melynek része Xenophonnak jut
osztalyul. Végre a sereget Thimbronnak adja 4t.

III. - .
Az Anahasis szerzije.

Xenophon hellen torténeteiben (L1,

2) ezt olvassuk :. miként gyiijtott legyen Cyrus had-
sereget, melylyel fivére ellen folvonult, s miként tor-

- tént a csata s miként halt meg, s miként menekiltek
a gorogok a tengerre, — ezt megirta a syracuzai
Themistogenes.“ Innen azt kovetkeztetik némelyek,
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hogy az Anabasis szerzéje nem Xenophon, hanem ama
Themistogenes. Szorosan véve azonban csak az ko-
vetkezik, hogy mind. a kettd irt Anabasist, de Xeno-
phon késébb mint Themistogenes. Ez ellen ugyan azt
hozzak f6] nehézségiil, hogy miutdn Xenophon 87
éves kordbanirta hellen torténetei t, az Ana-
basist még késébben kellett volna, irnia, mi nem va-
l6szinti. De hat Sophocles nem -irt e életének 80-ik
éven tul remek drimat? S ha Xenophon 87-ik 6évé-
ben irt e gy torténetet, miért nem irhatott volna ke-
-vés hénappal késébben egy masikat ?

Plutarch azt mondja ily czimi munkdjsban :
Vajjonaz athéniek harczban vagy bol-
cseségben hiresebbek (1 fej.) hogy Xenop-
hon megirvan hadi tetteit, sajit torténetét irta, de
szerkesztését a syracuzai Themistogenesnek tulaj-
donitja, miszerint 6nmagarsl mint, idegenrél szdl-
vin, anndl nagyobb hitelt érdemeljen.
Ebb6l értjilk, mar, miként mondhatta Xenophon,
hogy Themistogenes irta az Anabasist. Ilyen esetek
.nem példanélkiiliek. Aristophanes és Eupolis, vigj4-
tékirok, tobb darabjaik szerzéiiil homalyos embereket
hireszteltek, mint Callistratot, Philonidest, Demostra-
tot; de ezért jol tudtdk az athéniek, hogy ezen ne-
vek alatt Aristophanest és Eupolist kell érteni. Ha-
sonléul Hadrian csdszar sajat munkait misok, féleg
pedig Phlegon, neve alatt adta ki, s még is nyilt titok,
hogy Hadrian a szerzgjik. Igy van ez Xenophonnal
is, kit az egész gorog és rémai hajdankor tart az
Anabasis irGjanak. 4 '
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v.
Az Anabasis czélja.

Xenophon az Anabasisban kettds czélt tiizott ki
magdnak : el8szor az ifjabb Cyrus hadjératat Arta-
xerxes ellen és haldla utin a gorogoknek ezer baj-
jal osszekapcsolt hazatérésétleirni; masodszor hogy
‘onmagdrol, féleg pedig hadvezéri tetteirdl emléket
hagyjon az utékornak. — Csak igy magyardzhatjuk
meg a kozbeszott eseményeket es okoskoddsokat, me-
lyek semmi kapcsolatban nem allnak a f6cselekvény-
nyel, és csupan Xenophonra vonatkoznak , melyek
nélkiil azonban csak csonka mi volna az Anabasis ;
mert Xenophon annyira tinik ki hadvezéri erényei
gltal, hogy az olvasét egészen elragadja vagyat
6breszt benne, azt is megtudni, mi volt légyen e
ritka férfiu sorsa a gorogok hazaérkezte utan. Es
Xenophon tokéletesen elégiti ki e vgydt az olvaso-
nak, mert a Cyrusra, gorogok- €s szerz6nkre vonat-
koz6 adatok oly miivészetileg vannak osszedllitva,
hogy 6sszhangzatos egészet képeznek.

V.
Segédkonyvek.

Delbriick: Xenophon. Zur Rettung seiner
durch B. G. Niebuhr gefihrdeten Ehre. Bonn 1829.
William F. Ainsworth: Travels in the
track of the ten thousana Greeks, being a geographi-
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- Elsd konyv.
I Fejezet.

1. Darius és Parysatistol szarmazott két fiu: az
id6sebb, Artaxerxes, s az ifjabb, Cyrus. Miutin pe-
dig Darius gyongélkedek s élete végét gyanitaJakarta
hogy jelenjen meg néla mind a két fia. 2. S mivel az
idésebbb épen jelen voit,Cyrust elhivatja a tartomany-
bol a), melynek helytartéjaul ot rendelte, valamint
fovezéreil is nevezte volt ki mindnydjoknak, vala-
mennyien Kastol mezején dsszegyillekeznek 6). Cyrus
tehat elindult, magdval vivén Tissaphernest, mint
‘vélt baratjat, vele levén még a hellenekbll harom-
sz4z nehéz fegyveres és ezek vezére Xenias Parrha-
siabol. 3. Miutan pedig Darius meghalt és Artaxer-
xes lépett az uralkodasra, Tissaphernes ragalmazza
Cyrust fivérénél, mintha res torne. Az pedig elhiszi s
elfogatja Cyrust, 6t megoletendé ; de az anyja kikér-

" vén maganak megkegyelmeztetését, visszakuldi ismét
helytartésigaba. 4. O pedig a mint visszatért, keresz-

a) 405-ben Kr. e. — b) A perzsa birodalom mindegyik tar-
toményanak volt bizonyos téborhélye, melyen katon&i
évenkint osszejovén, folottik szemle tartatott.

°
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tilmenvéna veszélyen ésmeggyaldztatvin,ide oda gon:
dolkozik, miként ne &lljon tohbé fivére alatt, hanem,”
ha lehetséges, helyette uralkodjék. S- Parysatis az
anyja, amint vildgos c), Cyrusnak kedvezett, inkdbb
szeretvén 6t mint az uralkodoé Artaxerxest; 5. a ki-
raly emberei koz6l pedig, akarki jott légyen hozza,
“oly hangulatban bocsatotta el mindnysdjokat, hogy
inkdbb neki mint a kirdlynak voltak baratjai. Es a
ndla levé nemgorogokrél gondoskodott, hogy képesek
legyenek harczolni sjéakaratulagviseltessenekiranta.
6. A gorog haderét pedig kitelhetdleg legnagyobb ti-
tokbangytijtotte ossze, hogy legkésziletlenebbiil lepje
meg a kirdlyt. Igy eszkozlé tehat oOsszevonuldsat:
valamennyi 6rserege volt a varosokban, azoknak egyes
parancsnokait utasitotta, hogy fogadjanak minél tobb
legvitézebb peloponnezi férfiut, mivel Tissaphernesa
vdrosokra tor. A joni varosok t. i. hajdan Tissapher-
neséi valdnak, a kirdlyt6! adatvan neki; ekkor pedig
mindnydjan Cyrushoz partoltak vala, kivéve Miletet.
7. S miutdan Tissaphernes észrevette, hogy Miletben
ugyanezt szandékozzdk, t. i. Cyrushoz partolni, né-
melyeket megoletett, masokat szamiizott. Cyrus pe-
dig folfogadvan a menekiilteket, €s sereget gyiijtvén,
korilvevé Miletet szarazon és tengeren, s torekvék
honukba visszavinni a szamizotteket. Es ez ismét m4-
sodik tirtigyiil szolgalt neki, hogy sereget gyiijtson, 8.
Azutan kovetséget kiildvén a kirdlyhoz, kérte, hogy,
mint fivére, inkibb magdnak adja e vdrosokat, sem-

¢) Ezt jelenti ¢ ﬂ%yd‘ﬁ mintha volna we 6‘ﬁlév éoTe,
XENOPHON : CYRUS HADJARATA. 2. kiad. ) 2



hogy Tissaphernes uralkodjék folottok ; az anyja pe-
dig tamogatta 6t ebben, ugy hogy a kirdly nem sejté
.a maga ellen forralt tervet s azt gondold, hogy azért
toborz nagy koltséggel seregeket, mivel haboruban
.all Tissaphernessel; s nem is torédott vele, hogy azok
haboruskodnak, mert Cyrus elkiildé a kirdlynak ama
yéirosok adéit, melyeket Tissaphernes birt vala.

9. FEgy masik hadsereg gyujteték az 6 szdméara
Chersonesushan d) Abydus dtellenében kovetkezé mé-
don : Clearch lacedaemoni menekiilt volt; ezzel Cy-
rus térsalogvan megkedvelte 6t s tizezer darikot e) ad
neki. O pedig elfogadvdn az aranyat, sereget - gyij-
tott ezen a pénzen, és kiindulvin Chersonesusb6l hi-
borut kezdett a Hellespontuson f) tul laké thrakok
ellen, s hasznukra volt a gorégoknek, ugy hogy a hel-
lésponti varosok onkényt adakoztak neki pénzt a ka-
tondk élelmezésére. S igy ez a hadsereg is titokban
tartatott el az 6 (t. i. Cyrusnak) szdmdra. 10. A thes-
saliai Aristipp is épen mint vendég volt nala, ki szo-
rongattatvan otthon az ellenpartiaktol, Cyrushoz jon
s kér t6le mintegy kétezer bérenczkatondt és-harom
havi bért, mivel igy meggydzhetné az ellenpértiakat.
Cyrus pedig ad neki mintegy négyezer embert és hat
havi bért s kéri 6t, ne békiilne ki az ellenpartiakkal,

_d) A Dardanellik félszigetén, — ¢) Darius-arany, melynek
értéke volt husz attikai drachma, azaz 8 forint a mi
pénziink szerint. A darik egyik lapjan a perzakirilynak,
mésikan pedig egy 16vésznek a képe volt. — f) Tenger-
szoros Europa és Asia kozott, a mostani Dardanellak:



miel6tt vele nem tandcskozott volna. Igy ismét a
Thessalidbani hadsereg is titokban tartatott el az ¢
szaméra. 11, A boectiai Proxennak pedig, ki vendége
volt, meghagyta, hogy fogadvin minél tobb katondt
jelenjen meg, uriigyil hozva fol, hogy a pisiddk el-
len szandékoznék taborozni, mivel a pisidak bajt okoz-
nak az 6 tartomanydnak. A stymphali Sophaenetnek
és az achai Socratesnek pedig, kik szintén vendégei
voltak, meghagyta, hogy fogadvan minél tobb kato- -
nit,jojjenek el, mivel hdborut viselend Tissaphernes
ellen a szamfizott milésiusok tarsasdgdban. S ezek
igy cselekedtek. . T

II. Fejezet.

1. Miutan pedig jonak taldlta mdr folfelé in-
~ dulni, azon iriigyet hasznalta, mintha a pisiddkat
akarnd teljesen kiiizni a tartomanybol, s allitélag ezek
ellen gyijti itt (t. i. orszdgdban) mind, a perza mind
a gorog sereget, és rendeli mind -Clearchnak, hogy

érkezzék meg magdval hozva egész hadat, min
Aristippnak, hogy kibékiilvén az otthoniakkal, kildje
hozzé a sereget, mely alatta volt; és az arkddiai
Xeniasnak, ki a varosokban az idegen (az az gorog)
had folott az 6 érdekében parancsnokolt, izente, hogy
jojjon éshozza el katondit, kivéve a mennyien elegen-
dok lennének a varakat 6rizni. — 2. Azokat is hitta
el, kik Milétet megszallva tartak, és a ienekiltek-
—Tek meghagyta, hogy vele tdborozzanak, megigérvén
- nekik, ha j6I végeznék azt, mivégett 8 taborba szallt,
hogy nem nyugvandik elébb, miglen Gket hazsajokba

J o -
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vissza nem vezetendi.Ok pedig szivesen redalltak ; mi-
vel hivének neki, és fegyvert fogvan Sardesban je-
lentek meg. 3. Xenias tehdt magdval vivén a vdro-
sokb6l mintegy négyezer nehéz fegyverest, eljott
Sardesha. Proxen is megjelent, vele lévén mintegy
ezerotszaz nehéz és otszdz konnyu fegyveres, a stym-
phali Sophaenet pedig ezer nehéz fegyveressel, ésaz
achaei Socrates mintegy otszdz nehéz fegyveressel,
végre a megarai Pasion koriilbelsl haromszdz nehéz
és haromszaz konnyt fegyveressel érkezett meg. Ez
pedig, mint_Socrates is, azok kozill volt, kik Milet
koril taborozdnak. Ezek megjelentek tehdt hozza
Sardesba. 4. Tissaphernes azonban_¢szrevevén._eze-
ket 6s nagyobbnak tartvan a késziletet annal, mely
a pisidak-ellen-sziikséges volna, kitelhet6leg leggyor-
sabban-elutazik a kirdlyhoz, mintegy otszdz lovassal.
5. Es a kiraly, miutin Tissaphernes altal Cyrus had-
jaratarel értesiilt, ellenkészileteket ton..

.- Cyrus pedig azokkal kiket elésoroltam, elindult
_-Sardeshél a) és keresztil vonul Lydian harom allo-
mésban, b) huszonkét perza mérfoldnyire, ¢) Maean-
der foly6jahoz. Ennek a szélessége volt keét pleth-
rum d) s rajta két hajobol osszeillesztett hid. 6. Ezen
4tmenvén tovabb indul Phrygidn keresztil egy 4llo-
m4shan nyolcz perza mérfoldnyire Kolossdaba, népes

a) 401-ben Kr. e. April elején, — b) Haromszor éjjeli szallast
tartvan. — c¢) mapaadyyne — s geographial mértfold,
vagy 30 stadium. A stadium pedig 600 gorog és 625 romai
14b, s 40 stadium 1 geographiai vagy német -mérfold.
—d) 1 plethrnm — 10 gordg €s 104, rémai 18b.  ~
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vagyouos €s nagy varosba. Itt hét napig maradt. S
megérkezett a thessaliai Menon ezer nehéz és otszdz
konnyu fegyveressel, kik dolopok; aenidnok és olyn-
thiaiak voltak. 7. Innen elindul harom 4llomasban .
husz perza mérfoldnyire Celaendba, Phrygisnak né-
pes; nagy és vagyonos varosdba. Itt_Cyrusnak_kiralyi
palotaja volt és nagy.kéjkertje, teli vad allatokkal me-
yeket 6 16hdton vaddsza, valamennyiszer magit és
lovait gyakorolni-akarta. A vadaskert kézepén ke-
resztill foly Maeander foly6ja, melynek forrdsai a
kir. palotaban vannak ; s foly még Celaena varosdn
is keresztil. 8. A nagy kirdlynak megerdsitett palo-
tdja is all Celaenaban Marsyas folydjanak forrasai-
ndl a fellegvar alatt. Ez is foly a varoson keresztiil
¢és a Maeanderba 6mlik. Marsyas szélessége pedig 25
labnyi. Mondjdk, hogy itt nyuzta meg Apollo Max-
syast, miutén 6t, ki vele a zenében versenyzett, meg-
gyozte, s hogy borét ama barlangban akasztotta 161,
honnan a forrdsok fakadnak; s ezért neveztetik a
folyé Marsyasnak. 9. Itt Xerxes, midén megveretvén
a csatdban e) Hellasbol visszatért, a mint mondjak,
épitette ezen kir. palotit és Celaena fellegvardt. Itt
Cyrus harmincz napig maradt, s megérkezett Clearch,
a lacedaemoni menekiilt, ezer nehéz fegyveressel,
800 thrdciai konnyii fegyveressel és 2000 krétai
ijdszszal. Egyszersmind a syrakuzai Sosias is jelent
meg 300, és az arkddiai Sophaenet 1000 nehéz fegy-
veressel. Itt Cyrus a vadaskertben szemlét és népsza-

¢) Salamisndl 480-ban Kr. e.
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_mit4st_tartott a gorogokon, €s valdnak mind ossze :
tizenegy ezer nehéz, s mintegy két ezer konnyi fegy-
veres. ‘

10. Innen elindul két llomdsban tiz mérfold-
nyire Peltdba, népes v4rosba. Itt hdrom napig ma-
radt, mialatt az arkddiai Xenias a- lycaei Zeus un-
nepeit sldozatokkal megiilte €s harczjstékot rende-
zett, melynek dijai arany vakarék f) voltak. Nézte
pedig a harczjétékot Cyrus is. Innen elindul két 41-
lomasban tizenkét mérfoldnyire a Fazekasak pia-
czara, &) neépes varosba, mely legszéls6bb a mysiai
tartomdny mellett. 11. Innen elindul harom &llomés-
ban harmincz mfoldnyire Cayster-mezejére, 1) népes
vérosba. Itt 6t napig maradt. Es a katonaknak mar
tobbel tartozott harom havi bérnél ; azért sokszor el-
menvén kapujdhoz, kérék a bért'; 6 pedig mindig
reményekkel tartogatta és lathatolag kedvetlen volt ;

merf, nem fért ossze jellemével, hogy ne fizessen, ha
Mijwm A WodS:
12. Itt Cyrushoz jon Epyaxa, Syennesisnek aw
ciliciusok kiralyanak neje, s mondak, hogy sok pénzt
adott Cyrusnak. Ekkor tehat Cyrus négy havi bért
fizetett ki a seregnek. Voltak pedig a ciliciai nének
testdrei is : ciliciusok 6z aspendiusok._S mondak,
hogy Cyrusnak legbens6ébb viszonya is_volt a ciliciai
ndvel, 13- Innen elindul két dllomdsban tiz mfold-
‘nyire Thymbriumba, népes varosba. Itt volt azut

f) Masok szerint szalagok, koszoruk. — g) A pliniusi Cerana ;
a maj Uschak, — k) A mai Surmeneh.
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mentében a Midasrél, phrygiai kirdlyrél, nevezett
forrds, melyen, a mint mondjdk, Midas elfogta a Sa-
" tyrt, miutdn azt borral keverte. 14. Innen elindul
két dllomdshan tiz mféldnyire Tyriaeumba, népes
vérosba. Itt harom napig maradt, s mondjak, hogy a
ciliciai né kérte Cyrust, mutatnd meg neki hadseregét.
Akarvan tehdt neki ezt megmutatni, gérogok és per-.
zak folotti szemlét rendez a mezdén. 15. S meghagyta
a gorogoknek, hogy hadi szokdasuk szerint 4lljanak
csatarendbe s hogy mindegyik hadvezér sorba dl- .
litsa a maga embereit. Ok tehat négy sorban rendbe
4lltak.S"a jobb szarnyon volt Ménon és az ovei, a-
balszérnyon.Clearch és emberei, 2 'kozepén pedig a
tobbi hadvezérek. 16. Cyrus tehdt elészér a nem-ga-
rogoket vette szemiigyre, kik szdzadonként és csapa-
tonként rendbedllitva vonultak el mellette, azutdn a
gorogoket, elvonulva eldttitk hadiszekéren, a ciliciai
né vedig uti koesin. S mindnydjoknak volt érczsisak-
jok és biborszinii ruhdzatuk és fényesen Kkitisztitott
labpanczéljok s pajzsuk. 17. Miutdn pedig mindnyd-
jok el6tt elvonult, megdllitvan szekerét a csatarend
- el6tt s elkuldvén Pigrest, a tolmacsot, a gorogok vezé-
reihez, megparancsolta, hogy tartsa harczkészen fegy-
vereit s nyomuljon elére az egész csatarend. Ok pe-
dig ezt kihirdették a katonaknak. S miutdn megszg-
lalt a hadikirt, tdmadélag tartva - fegyvereiket
elényomuldnak ; erre  pedig a mint zajjal mindig
gyorsabban elfléptek, onkényteleniil rohamfutdsnak
eredtek a katondk a sdtrak ellen; mire nagy félelem
tamadt a perzdkban és mdsokban, s mind a eciliciai
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né megfutott kocsijarol, mind a tabori csaplirok, el-
hagyvdn druikat elfutanak. A gorogok pedig nevetve
jottek a satrakhoz. 18. A ciliciaind Iatvin a sereg fé-
nyét és rendét csoddlkozott, Cyrus pedig gyonyorko-
dott, miutdn a perzakban a gorogok dltal tdmasziott
félelmet latta. -

19. Tnnen elindul hdarom &llomdsban husz mér-
foldnyire Ikoniumba, Phrygidnak szélsé virosaba, hol
harom napig maradt Innen Lykaonidn keresztal in- .
dul 6t allomdsban harmincz mféldnyire. E tartomdnyt,
" mivel ellenséges volt, zsdkmanyul engedte 4t a go-
rogoknek. 20. Innen Cyrus Cilicidba kiildi a leggyor-
sabb uton a ciliciai nét s egyiitt kaldotte vele a ka-
tonakat, kiket Menon vezénylett és magat a thessd- .
liai Menont is. Cyrus pedig a tobbiekkel Kappadd-
cian keresztill indul négy alloméasban 25 mifoldnyire
_ Dansba, népes, nagy és vagyonos varosha. Itt hirom

napig maradt, mely idé alatt megolette Megapher-
nest, perza férfiut, kiralyi biborruhdst 7) és egy mast
az alhelytarték kozdl, vadolvan 6ket, hogy ellene tor-
- tek. 21.. Innen megkisérlették Cilicidba nyomulni, de
az dtmenet kocsival jarhatlan, nagyon meredek ut
‘volt s lehetlen keresztiil hatnia a ‘seregnek, ha va-
laki gatola. S azt is mondak, hogy Syennesis a magas-
latokon 6rzi a bejarast ; azért egy napig a lapilyon
maradt : mdsnap azonban megérkezett egy hirnok je-

D) A legfobb hivatalnokok egyike, kik fol voltak jogositva,
egészen biborba 61tozkédni. Hasonloul nevezték a romaiak
purpuratos, qui apud principesdignitate
antecellebant. Cic. Tuscul. I, 42, Curt. I, 6, 4. Liv.

- 87; 23. 80. 42.
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“lentve, hogy Syennesis ethagyta a magaslatokat, mi-

vel észrevette, hogy Menon hada Cilicidban’ van a he-

gyeken beliil, és mivel hallotta, hogy Tamos a lace-

daemonok és Cyrus hadi hajéival Jonidbél Cilicia felé

korulvitorlaz. 22. Cyrus tehat folment a hegyekre,

senki sem gatolvan 6t, s ldtta a satrakat, hol a cilis

ciaiak Ort allinak. Innen pedig lement nagy, szép,

megontozott lapalyra, mely tele van mindenféle fak-
- _kal és s2616-t6kékkel ; s hoz még sok zezamfiivet, mo-
hart, kélest, buzat s drpat. Korulveszi pedig minden
oldalrél meredek és magas hegy tengertél tengerig k).
' 23. Miutan pedig lejott, tovabb indult ezen g
lapalyon négy dllomdsban 25 mféldnyire Tarsusha,
Cilicidnak nagy és vagyonos vdrosdba. Itt volt Syen-
nesisnek, a ciliciai kirdlynak palotaja s a viros koze-
pén foly keresztil Cydnus nevii folyam, mely "két-
8z4z labnyi széles. 24. E vdrost elhagytdk a ben-
lak6k Syennesissel s erés helyre menekiiltek, a he-
gyeken, kivéve a csapldrosokat ; s hon maradtak még
a tengermelléki Soli és Issiben lakék is. 25. Epyaxa
pedig Syennesis neje, 6t nappal el6bb érkezett meg
Tarsusba mint Cyrus. De a lapaly felé nyuld hegye-
ken dtmentekor elveszett Menon haddbol két szdzad,
mint némelyek mondak, lekaszaboltatva rabldsaikban
a ciliciaiak dltal, masok szerint pedig hdtrahagyatva
s nem levén képesek megtaldlui a tobbi sereget, sem

k) Curtius III, 4, 8., ,verpetuo iugo montis (Tauri) asperi
ac praerupti Cilicia includitur, quod quum a mari surgat,
sinu quodam flexuque curvatum rursus altero cornu in
diversum littus excurrit.“ :
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az utakat, ide s tova kéboroltak s elpusztultak. Ezek
szama pedig volt szdz nehéz fegyveres /). 26. A tobbiek
tehat, miutan megérkeztek, harcztarsaik elveszte
miatt haragudvédn, mind a vérost raboltdk ki, mind a
benne 16v6 kir. palotat. Cyrus pedig miutdn bevonult
a varosba, magahoz hivatta Syennesist ; de 6 monds,
hogy még soha sem ment valakihez, ki ndla hatalma-
sabb, és Cyrushoz sem akart elmenni, miglen végtére
neje redbirta, €s sértetlenségi igéretet kapott. 217.
Ezek utdn pedig dsszejoven egymdssal, Syennesis sok
pénzt adott Cyrusnak a sereg szdmara, Cyrus vi-
szont amannak ajandékokat, melyek a Kiralyndl
becsesek, u. m. aranyszablyds lovat, arany lanczot
és karpereczeket, arany kardot és perzsa ruhdt, €s
igérte, hogy nem raboltatja tobbé orszagit, s hogy
a7 elrablott foglyokat, ha valahol redjok akadnanak,
visszavehetik. . .
III. Fejezet.

1. Itt Cyrus és a sereg husz napig maradt ;
mert a katondk megtagadak a .tovabb induldst ; mi-
vel mér gyanitdk, hogy a kirdly ellen mennek, s ta-,
gaddk, hogy erre fogadtattak volna. Clearch tehat
elészor er6szakolni kezdte a menésre sajdt katondit ;
de 6k megdobaltik Gt ‘és igas! marhdit, midén elére
menni kezdett. 2. Clearch ekkor nehezen keriilte ki
a megkoveztetést, s késébben, midén 4tlatta, hogy
nem lehetend erdészakolni, gyulésre hitta dssze kato-

1) Innen nem kivetkezik, hogy }_o’x@ csak 50 emberbdl allt,
hanem, hogy két ssézadb6l 100 ember veszett el.
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ndit; és_eldszor sokai?sirt allva; 6k pedig latvan
ezt csudalkozdnak & hallgatanak. Azutén igy beszélt :
3. Katona férfiak! ne csuddlkozzatok, hogy
bossziisan viseltetem a jelen viszonyok irdnt; mert
Cyrus az én vendégbaratom lett s engemet a honbél
szdmiizottet részint mdsban megtisztelt, részint tiz-
ezer darikot adott nekem, melyeket én elfogadvan,
nem tettem el sajat szimomra, de nem is dofabéfoZ,
tam el; hanem ti redtok koltéttem. 4. S elGszor is
a thrakok ellen viseltem haborut, boszut 4llva rajtok
veletek Hellasért, kitzvén 6ket Chersonesbél, kik
foldeikt6l megakartak fosztani a benlaké helleneket.
5. Miutén pedig Cyrus magdhoz hitt, titeket magam-
"mal vivén elindulék, hogy, ha valamire sziksége
volna, hasznilhassak neki azon jokért, miket téle ta-
pasztaltam. De miutdn ti nem akartok egyiitt indulni,
sziikkséges nekem, vagy titeket eldrulva, Cyrus barat-
sdgdval élnem, vagy hazuggd védlva irdnydban, vele-
"tek mennem. Vajjon azonban jogosan fogok-e csele-
kedni (ha t. i hozzdtok csatlakozom) azt nem tudom ; .
de minden esetre titeket foglak valasztani s veletek
mindent, bdr mit kelljen is, szenvedni; ‘65 soha.
Sem fogja mondani senki sem, hogy miutan gorogo-
ket vezettem a barbarokhoz, eldrulvin a helleneket,
elséséget adtam a barbarok bardtsdganak. 6. Mivel
tehdt ti nem akartok nekem engedelmeskedni, sem
. engem kovetni, én titeket foglak kivetni és veletek,
bar mit kelljen is, eltirni; mert azt gondolom, hogy
ti vagytok hazdm, bardtaim €s harcztdrsaim, s hogy
tarsasigtokban lehet csak tekintélyem, barhol legyek
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is; téletek pedig elhagyatva, ugy vélem, nem volnék
képes sem baraton segiteni, sem ellent visszaverni.
Hogy tehdt én elmenendek, a hovd ti is, errdl legye-
tek meggy6zddve.

-7. Ezeket mond4d. A katéndk pedig, mind az
ovéi, mind a tobbiek, ezt hallvan, hogy 6 t. 1. tagadja,
a kiraly ellen indulni, megdicsérték. Xenias és Pa-
sion Katondib6l pedig tobben kétezernél, magokkal
vivén fegyvereiket s mdlhaikat, Clearch tdboraba
mentek 4t. 8. De Cyrus megzavarodvin ezek miatt és
busulvan, magahoz hivatta Clearchot, ez pedig nem
akart elmenni, hanem & katondk tudtan kivul hirng-
kot kildvén hozz4, iizente, hogy ne aggédjék, mivel
ezen iigy ismét kellfleg fogna elintéztetni, s megkérte,
hogy hivassa, mire ¢ (elére) mondd, hogy nem jele-
nend meg nala. 9. Ezek utdn gyilésre hivan sajat és
a hozza partolt katondkat s a tobbiek kozdl mind-azt,
a ki jelen akart lenni, igy sz6lt :

Harczos vitézek! Vilagos hogy Cyrus oly vi-
szonyban 41l veliink, mint mi vele. Mert sem mi nem
vagyunk tobbé az 6 katonai, mivel t. i. mér nem ko-
vetjik 6t, sem 6 nem fizet tobbé nekiink bért. 10.
Hogy azonban. magéit dltalunk megsértettnek gon-.
dolja, azt tudom ; ugy hogy bér hivat is engenl, Még
sem akarok hozz4 menni, részint, a mi fédolog, szé-
gyenelvén magamat, mivel ontudatom mondja, hogy
teljesen megcesaltam, részint félvén, nehogy engem
elfogvan, bintetést szabjon redm azokeért, mik altal
magét télem megsértettnek tartja. 11. Nekem tehdt
ugy latszik, hogy nines idénk késni, sem minmagunk-
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kal nem gondolni, hanem, hogy tandcskozzunk, mit
kelljen tennink e korilmenyeknél fogva. Es pedig
véleményem szerint meg kell gondolnunk: ha itt ma-
radunk, hogy legbiztosabban maradjunk ; ha ellenben
jonak talaljuk elmenni, hogy legbiztosabban induljunk
el s élelmi szereink legyenek ; mert ezek nélkiil sem a
vezérnek sem a kozlegénynek nem lehet hasznst
venni. 12. Ama férfiu pedig nagybecsit bardt arra
nézve, a kinek § baritja, s legveszélyesebb ellenség
arra nézve a kinek ellene. S van még ehez gyalog,
lovas, és hajohadereje, melyet mindnydjan egyarant
litunk és ismerink; mert hiszen ugy latszik, hogy
taborunk nincs messze téle. Ideje tehit elmondant,
- mit mindegyik legudvisebbnek ismer., -

13. Ezt mondvan megsziint szélni. Erre folkel-
tek, elmondandék a mit jonak tartanak, némelyek
onkényt, mdsok pedig téle Osztonoztetve, megmutat-
van, mily nehézség volna, Cyrus akarata ellen akdr
maradniok akér elmennisk. 14, Egyikok pedig azt is
Javasolta, tettetvén magat mintha sietne minél hama-
rébb Hellasba visszatérni, hogy minél el§bb m4s ve- ,
zéreket vilasszanak, ha Clearch nem akarnd vissza-
vezetni; hogy visdroljanak élelmi szereket—holott a
piacz a perzsa tdborban volt, -~ s induldsra készek
legyenek : azutin menjenek némelyek Cyrushoz ha-
Jokat kérni, hogy elhajézhassanak ; ha pedig nem
adnd ezeket, vezért kérni Cyrust6l, a ki 6ket mint
bardtsigos orszdgon keresztill vezesse; s ha vezért
sem adna, hogy minél gyorsabban csatarendbe dllja-
nak; s hogy embereket is kiildjenek ki, kik eldre

~
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foglalndk el a hegyeket, nehogy dket az elfoglaldshan
sem Cyrus sem a ciliciaiak meg ne elézzek, kiknek
sok emberoket €s pénzoket elraboltak.

15. Ez ugyan ilyeneket sz6lt; utdna pedig Cle-
arch csak ennyit mondott: senki koz6letek ne mondja,
hogy én véllalandom el ezen hadvezérletet; mert
sokat veszek észre, miért ezt nem illik tennem ; hanem
(azt igen is mondhatja mindegyik) hogy az dltalatok
vilasztott férfiunak, a mint csak lehet, engedelmes-
kedendem, miszerint lassitok, hogy én is “tudok
alattvalé lenni épen ugy mint akarki mds az emberek’
koz6l. 16. Utdna pedig egy masik kelt fol, megmu-
tatvan annak egyligyliségét, a ki hajokat kérni java-
solt, mintha Cyrus vissza nem hajézandanék ismet.
Tovabba azt is mutatvén meg, mily esztelenség volna,
vezért kérni attol, kinek vallalatit akarjuk meghiu-
sitani. Ha pedig a vezérben is akarunk_bizni, kit
Cyrus adand, mi akadélyoz minket, Cyrust megkérn,
hogy foglalja el elére szdmunkra a hegyeket is? 17.
Tin ugyan vonakodnam a hajokra szallni, melyeket
nekiink adna, nehogy minket a hajékkal egyttt elsi-
lyeszszen s félnék a vezért is kovetni, kit rendelne,
nehogy minket valahové vezessen, honnan lehetlen
lesz kijonnink. Inkabb akarnék, ha Cyrus akarata
ellen elmegyek, tudtin kiviil elmenni;-a mi nem le-
hetséges. 18. S6t azt vélem, hogy ezek bolond beszé-
dek ; azért azt tartom, hogy menjenek Clearch kisé-
retében dgyes férfiak Cyrushoz s kérdezzék 6t, vaj-
jon mire akar minket hasznalni ? Es hogy, ha a villa-
lat hasonld, minére az el6tt is élt az idegen seregek-
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kel a) kovessiik 6t mi is, s ne legyink gydvabbak
azokndl, kik azel6tt egyiitt indultak vele folfelé. b)
18. Ha pedig a vallalat nagyobb-, firadalmasabb- és
veszélyesebbnek latszanek, kérjik 6t, hogy vagy min-
ket szamara megnyerjen €és vezessen, vagy tolink
indittatva, baratsigosan elbocsasson ; mert igy, ha
kovetjik is, mint bardtjai szivesen kovetnék, s ha el-
megyunk is, biztosan mennénk el. Akdrmit mondand
pedig erre, iizenjék azt ide, és mi, meghallvan v4-
. laszat, a szerint tandeskozzunk. _ .

20. Ezt helybenhagytak, és valasztvan férfiakat
Clearchchal elkuldik, kik kérdezték Cyrust a sereg
hatdrozata irant. O pedig valaszolt, hogy hallja, mi-
ként Abrocomas, ellenséges férfiu, Euphrat foly6js-
ndl van, tavol levén 12 dllomdsnyira. Mond4 tehdt,
hogy ez ellen akar indulni, és ha ott van, biintetést
akar red szabni; ha pedig megfutamlik, mi ott ezek-
16l fogunk tandcskozni. 21. Ezt hallvana valasztottak,
Jelentik a katondknak ; ezek pedig gyanitdk ugyan,
hogy a kirdly ellen vezeti 6ket, de még is jénak lat-
szék nekik, 6t kovetni. S midén nagyobb bért koye-
teltek, Cyrus igéri, hogy mindny4joknak felével t5b-
bet adand, mint azel6tt kaptak, t. i. egy darik helyett
harom féldarikot havonkint mindegyik katonanak.
De hogy a kirdly ellen vezetné §ket, errdl még ekkor
sem hallott valaki, legaldbb nyilvanosan, legkisebbet
sem beszélni,

o) T. i, gorogtkkel az L. foj. 2-ik §-a szerint, — 5) Fels6-
Azsigba, . -
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IV.Fejezet.
Innen elindul két allomasban tiz mérfdnyire
S4r a) folyéjahoz,melynek szélessége volt haromszaz
14b: Innen elindul egy 4llomdsban ot mfoldnyire Py-
ram foly6jahoz, melynek szélessége egy stadium.
Innen tovébb indul két allomdsban 15 mfoldnyire Is-
susba, Cilicianak a tengermelléken fekvi legszéls6bb,
népes, nagy és vagyonos varosaba, 2. Itt harom na-
~pig maradtak. Es megérkezett Cyrus szamira har-
‘mineczot hajé Peloponnézbol, melyek féparancsnoka
volt a lacedaemoni Pythagoras ; vezénylette pedig b)
Ephesusb¢l az egyiptomi Tamos, vele levén még Cy-
rusnak mds 25 hajéja, melyekkel Milétet _ostromld,
_és Cyrussal Tissaphernes ellen harczola, midén a vé-
ros ez utébbinak baratja volt. 3. Megjelent & lacedae-
moni Chirisoph is a hajékon, elhivatva Cyrustdl s
- 700 nehéz fegyverese volt, kiken Cyrus alatt vezérke-
dett; a hajok pedig horgonyon dlltak Cyrus sdtord-
nak dtellenében. Itt az Abrocomas bérében allt go-
rogok is, négyszaz nehéz fegyveres, elpartolvan, Cy-
rushoz jottek, és egyiitt taboroztak vele a kirdly ellen.
"4 Innen elindul 6gy 4llomdsban 6t mfoldnyire
Cilicia 6és Syria szorosaihoz, melyek két viracsbol
alltak c). Az innensdt Cilicia felé Syennesis birta és
a ciliciaiak 6rsége ; a tulsét pedig Syria felé, a mint

a) Mésok szerint Psar, Pdgog Dem pedig J¢gog. — &) T. 1 ‘

" Pythagorasnak foparancsnoksiga alatt. — ¢) Cicero ad
Fam. XV, 4. Duo sunt aditusn Ciliciam ex Syria, quo-
rum uterque parvis praesidiis propter angustias inter--
cludi potest.
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mondtdk, a kiraly érsége érizte. Kozottik a kozepén
foly Kars nevii, szaz labnyi széles folyam ; és a var-
falak kozotti egész tér harom stadiumot tett, s erg-
szakkal nem lehetett keresztiilhatni, mert az 4tme-
net szoros volt, s a falak a tengerig nyultak, folotte
pedig meredek sziklik emelkedének, és mind a két
fal kapukkal volt ellitva. 5. Cyrus tehdt ezen dtme-
net miatt elkiildott a hajokért, hogy neliéz fegyvere-.
seket szallftson ki a szorosokon belul és kivil, kik
erét vevén az ellenségen 4ttorjenek, ha netalin a
syriai szorosokat Grizné, mit, Cyrus.véleménye sze-
rint, Abrocomas teendé vala, mivel sok serege volt.
De Abrocomas nem tette ezt, hanem miutén hal-
lotta, hogy Cyrus Cilicidban van, visszafordulvanel-
indult a kirdlyhoz, vele levén, mint mond4k, _hérom-

szazezer fnyl sereg.

- 6. Innen elindul Syridn keresztil egy dllom4s-
ban 6t mfoldnyire Myrianderba, a phoeniciaiak altal
a'tengermellékén lakott virosba. Ez kereskedGhely
volt €s sok tengerhajo szdlla ott horgonyra. 7. Itt hét
napig maradtak. De Xenias az arkadi vezér és a me-
garai Pasion hajora szdllvan s legnagyobb értéki
tirgyakat reahordatvin elhaj6ztak, mint gondolak,
béntott becsvagybol, mivel Cyrus engeds, hogy Cle-
- archhoz atpartolt ‘katonaikat, Hellasba visszatéren-
ddket, nem pedig a kiraly ellen indulandékat, Cle-
arch tartsa meg. Miutdn tehat eltintek, hire jart,
hogy Cyrus hajékat kildott iildozésokre, és néme-
lyek kivintdk, hogy, mivel csaldrdok, fogattassanak
el, masok pedig sajnaltdk, ha fogsigba keriilnének.

~ XENOPHON : CYRUS HADJARATA. 2. kiad, -3 -

2

. / o~
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8. De Cyrus egybehivan a vezéreket sz6lt : Xe-
nias és Pasion elhagytak benniinket ; legyenek azon-
ban tokéletesen meggy6zédve, hogy el nem szoktek,
mert tudom, hovd mennek ; sem el nem futottak még,
mert vannak hirom evezéseim, ugy hogy megfogha-
tom haj6jukat. De istenemre! a mi engem illet, én
nem fogom Gket itldoz6be venni, és senki se mondja,
hogy én akarkit, miglen nilam van, hasznomra fordi-
tom, midén pedig elmenni akar, elfogatvan, roszul is
‘banom vele, pénzétdl is megfosztom. Menjenek csak
tehdt azon ontudattal, hogy 6k rosszabbak irdntunk,
mint Wi irdntok; Hatalmaniban vannak ugyan gyer- -
mekeik 6s nejeik, kik Tralleshan ériztetnek ; de ezek- -
tol sem fognak megfosztatni, hanem _vissza fogjik
Xapni az irdntam mutatott el6bbi nagylelkiiségok mi-
aft. 9.0 ezeket mond4 ;a gorogok pedig, ha valaki-
nek koz6lok nem is volt igazdn kedve folfelé tdabo-
rozni, hallvan Cyrus nagylelkiiségét, szivesebben és
nag yobb kedvvel egyiitt indultak vele.

' Ezek utdn Cyrus tovabb indul négy dllomédsban
husz mfsldnyire Chal foly6jahoz, mely szazlabnyi
széles volt, s teli nagy és szelid_halakkal, melyeket
asyrok isteneknek tartottak és nem engedtek bantani
_valamint a galambokat sem. A falvak'pedig, melyek-
ben satoroztak, Parysatis birtoka voltak, utalvanyoz-
tatva ove szamdra d). 10. Innen elindul 6t dllomdsban

d) Perza szokés szerint a kirdlyn6k egyes sziikségleteire kii-
lonods . évi jovedelmek utalvinyoztattak, a nélkil azon-
ban, hogy épen csak a megnevezett hasznilatra kellett
volna elkolteni a kijelolt jovedelmet. .



harmincz mfsldnyire Daradax foly6janak forrdsaihoz,
melynek szélessége szdz lab. Itt volt Belesysnek, X
Synaban helytar téskodott palotdja s igen nagy és
s7ép yadaskertje mindennel mit az evszakok eléhoz-
nak. ﬁ—* Cyrus 67t kivigatta és a palotdt elhamvasz-
totta. —

11. Innen tovabb indul harom dllomasban 15
mfoldnyue Ey%@ﬂawmz, melynek szélessége -
négy stadxuén tt lakaték nagy ¢s vagyonos, Thap~"
sacus nevi varos. Itt 6t napig maradtak; és Cyrus
elhivatvin a gorogok hadvezéreit mond4 nekik, hogy
ax utjok Babylon felé leend a nagy kirdly ellen az-
ért meghagyja nekik, hogy mondjék ezt meg a ka,to-
ndknak s vegyék red a kovetésre. 12. Ok tehat gyu-
1ést rendezvén kihirdették azt ;. de a katondk nehez-,
teltek a vezérekre s mondak, hogy 6k ezt; noha mar
régen tudtdk,eltitkoltik el6ttok ; és vonakodtak elin-
dulni, ha esak nem adna nekik valaki pénzt, valamint
az elébbieknek (t. i. adatott) kik Cyrussal ennek aty--
jahoz vonultak, jollehet nem mentek .csatdba, hanem
Cyrust az-atyja hitta el. 13. A hadvezérek jelentet--
ték azt Cyrusiak ;-6 pedig megigérte, hogy minde-
gyik katonanak 6t eziist minat e).adand, miutin Ba--
bylonba érkeznének, és- egész bért mmdaddlg mlglen..

~ a gorogoket ismét J omaba vissza vezetné. ' .

A hellenek tobbsége tehat igy redallt. Menon

pedig, mlutan tudva volt, hogy mit teendenek a

) Egy mina 100 drachma, mintegy 40 frt o. é. 60 mina
1 talentum azaz 2400 frt. g¥



tobbi katondk, vajjon kovetendik-e Cyrustvagy nem,
egybehitta sajat tiborat a tobbiek nélkil és ezeket
mondd : 14. Férfiak! ha nekem engedelmeskedtek,
ambér nem fogtok kidllani sem tobb veszélyt sem tobb
faradalmat mint a tobbi katondk, mégis nagyobb
tiszteletben lesztek Cyrusnal. Mit parancsolok tehat
tenni ? Cyrus azt kéri most, hogy kovessék a giro-
gok a kiraly ellen; én tehat azt mondom, hogy 4t kell-
mennetek Euphrat folydjén, miel6tt tudva lenne, hogy
mit fognak vilaszolni a tobbi hellenek Cyrusnak.
15. Ha 6k elhatdrozzdk magokat a kovetésre, ti fog-
tok ennek okdul latszani, elkezdvén az dtmenetet, és
Cyrus nektek, mint legkészebbeknek, halaval fog tar-
tozni és ad6zni; mert ha valaki, bizonyosan & érti
ezt. Ha pedig a tobbiek ellene szavaznak, akkor mind-
ny4jan visszatérendiink ugyan, de egyedil titeket
mint engedelmes leghiibb embereit fog az drségek- és
kapitanysdgokra alkalmazni, s akdrmire lesz sziikség-
tek, tudom, hogy megnyerenditek Cyrustél, mint ba--
rittol. 16. Ezt hallvdn, engedelmeskedtek és atmen-
tek, mieldtt a tobbiek valaszoltak volna. Cyrus pedig
. midén értesult, hogy dtmentek, orult és Glust kiild-
vén a sereghez ezt iizente : En most ugyan, ¢h férfiak,
dicsérlek titeket; de hogy tiis dicsérjetek engem, ez
az én gondom lesz, kilénben ne tartsatok tobbé Cy-
rusnak. 17. A katondknak tehat nagy reményeik le-
vén, szerencsét kivantak neki. O pedig Menonnak,
mint monddk, fényszerileg killdstt ajandékokat. Ezt
tevén dtment, és kovette az egész tobbi hadsereg, s
_a mint 4tgdzoltak.a folyén, senkinek sem ért a viztul
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az eml6bimbgjan, 18, Thapsacus lakosai mondak pe-

1g, hogye o0ly6 ez izen kiviil még sohasem volt
_gyalog &tjarhat6, hanem csak hajokon ; melyeket
azonban Abrocomas eléremenvén elégetett, nehogy
Cyrus dtmehessen. S mar isteni jelnek tartottak,
hogy a foly6 nyilvin Cyrusnak, mint leends kirdly-
nak, tért ki, 19. Innen elindul Syrian keresztiil ki-

lencz dllomssban 6tven mfgldnyire, 65 Araxes folyo-

borral, hol hdrom napig maradtak s élelmi szerekke]
lattak el magokat. .

V. Fejezet.

1. Innen elindul Arabign keresatiil, jobbjan le-
vén Euphrit folydja, 6t pusztai dllomdsban 35 mér-
foldnyire. Ezen a vidéken a fold egészen rona, teriilet
volt, mint a tenger, de teli urémmel, s ha ezenkiviil

volt, mint a fliszerelk. 2. El6fa azonban egy sem volt
rajta, hanem -mindennemd dllatok, és pedig legtsbb
vadszamdr s nem kevés strucz, valamint” tuzokok
s zergék is. Ezeket az dllatokat tizébe vették ne-
melykor a lovasok; és a Szamarak, valamennyiszer
11d6zé valaki, elbrefutottak s megalltak, mert sok-_
zal gyor Zaladtak a lovaknal, és valameny-
1y1szer kozeledének g, lovak, igmeét ugyanazt tették,
18y, hogy nem lehetett §ket megfogni, kivéve ha a
ovasok folallitvan magokat térkozokben, ildozés-
0zben egymdst lovaikkal folvaltottak. Az elfogottak
@@_llasonlé.yﬂlt,,,a“szanvaséhoug 8y0ngédebb. 3.



Struczot pedig senki sem fogott, séta lovasok hamar
elalltak ez ildozéstdl, mert szaladva nagyon messzire
tavozott, minthogy l4bait futdsra, 6s szdrnyain emel-
" kedve, ezeket vitorla gyandnt hasznalja. A tizoko-
kat azonban, ha valaki rogton folkergeti, meg lehet
fogni, mert nem repilnek messze, mint a foglyok,
és hamar elfaradnak: Hiisok pedig legizletesebb volt.
» 4. Keresztill indulva ezena vidéken, a szdz ldb-
nyi széles Mascas folyojahoz- érkeznek. Itt puszta,
nagy, Corsote nevil varos volt, melyet Mascas kérben
koriilfolyt ; hol hdrom napig maradtak és élelmi sze-
rekkel lattdk el magokat. 5. Innen elindul tizenha-
rom pusztai allomasban- 90 mérfoldnyire, jobbjdn ma-
radvén Euphrat folydja, és a babyloni szoroshoz a)
srkezik. Ezen dllomasokban sok igasmarha éhen ve-
gzett el, mert nem volt ~ott fii, sem valamely ¢lofa,
hanem kopir az egész vidék. A benlakok pedig ma-
lomkoveket dsvén a folyd mellett és elkészitvén Ba-
bylonba szallitgattak és eladogattdk, s eleséget vé-
sarolvan a bevett pénzhdl él6dtek. 6. De a seregnek
elfogyott az élelme, s nem lehetett masut vdsdrolni,
mint a lydiai ‘piaczon, Cyrusnak nem-gorog taboré-
ban, a buza- vagy grpaliszt kapithdjat négy siglus-
ért ; egy siglus pedig €r nyolczadfél attikai fillért b)
és egy kapithakét attikai choenixet c) foglal magaban

a) IThat kapuk, ajtok, azaz, szorosok, melyeken- a
ut Babylon véroshba vezetett. — b) O’ Bokdg = 67/, krajczés
— c) XO(’W.'S 48-adrésze az attikal mérdnek ()uéﬁg‘uyog)‘
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g
A katonak tehat folyvast hust evének. 7. Ezen 4ndu-
) kozél pedig némelyek nagyon hosszak
voltak, midén t. i. viz vagy takarminy végett akarta -

megtenni az utat. S a mint egykor szoros utra és
sarra akadtak, mely 4tjarhatlan volt a szekereknek,
oda lépett Cyrus, a vele levg legnemesebbek- és leg-
vagyonosabbakkal s meghagyta Glus- és Pigresnek,

hogy segitségiil hozva nehdnyakat a nem-gorsg se-

reghdl huzzak ki a szekereket. 8. De miutdn ugy lat-

szott neki, hogy 6k, mintegy haraghdl, tunydn fognak
hozz4,  megparancsolta a maga korul levé leg-
el6keldbb perzdknak, hogy egyiitt siettessék a sze-
- kerek kihuzdsdt. Ekkor pedig lehetett latni peldajat
a jo fegynek, mert felredobvan bi orkaftanjaikat,
m—é'ggmihdegyik allt, neki mentek, épen ugy,
mintha versenyt futndnak, és pedig nagyon meredek
dombrol lefelé, rajtok 1évén ismert draga aloltonyeik
és tarka nadrigaik, némelyeknél pedig linczok a
nyakon és karkoték a kezek koril; s ezekkel beugor-
vdn azonnal a sarba, gyorsabban mint valaki gon-
dolng kiemeltek ¢s kihoztdk a szekereket. 9. Atald-
ban pedig latni lehetett, hogy Cyrus sietett az
egeész uton ¢s nem késlekedett, ha csak valahol éle-
lemszerzés vagy mds szitkség kedvéért nem tartézko-
dott, azt gondolva, hogy minél “gyorsabban indul,
anndl késziletlenebb leend a kirdly a harczra, és mi-
nél lassabban, anndl tobb sereg gyil ossze a kirdly
szdmdra. s a figyelmezd lathatta, hogy a kiraly or-

szdga fold és emberek sokasiga 4ltal erds ugyan,\
de az utak hossza és a haderék szétszakasztdsa,
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gltal gyonge, ha t. i valaki rogton kezdene ha-
bhorut. i »

10. Euphrat folyéjén tul pedig volt egy vagyo-
nos, nagy, Charmande nevii varos. Ebbdl vasarlottak
a katonak az éleimeket, tutajokon menvén keresztul
kivetkezéleg: a béroket, melyek takarékul voltak
nekik, széndval toltotték meg, azutan osszehajtot-
tak és bevarrtdk, nehogy a viz aszéndhoz férhessen.
Ezeken atmentek és elhoztik az élelmet, t. i. bort
mely a palmafa gyiimolesébdl volt készitve, és koles-
kenyeret ; mert ez (koles) nagy mennyiségben volt
e vidéken.

. 11. Miutén itt Menon és Clearch katonai ossze-
'kaptak, Clearch bindsnek itélte Menon katondjat d)
és megverte, ki elmenvén sajit taboraba. elbeszélte
a dolgot. Ezt hallvin a katonsk, nagyon neheztel-
tek ¢s haragudtak Clearchra. 12. Clearch pedig
ugyanazon a napon a foly6é atjardsshoz menvén €s
megtekintvén otf a vésart, visszalovagol sajit satra
felé Menon tsborsn keresztill, kevesektol kisértetve
a maga emberei kizél. Cyrus pedig még nem volt,
jelen, hanem csak kozeleds felben. Egyike tehdt
Menon katondinak fat vdgvdn, a mint latta Clear-
chot mellette ellovagolni, fejszét dobott utana, de
meg nem taldlta ; mas pedig kovet, s ezutdn ismét
mé4s, azutan sokan, mialatt zaj tamadt. 130 azon-
ban sajat tabordba menekiil ¢s azonnal fegyvert fogni
parancsol ; és pedig anehéz fegyvereseknek meg-

d) A ki t. i. elészor kezdett czivakodni.
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hagyta, hogy ott maradjanak, térdeikhez feszitve a
pajzsokat ¢) ; 6 ellenben magdval vivén a thrakokat
~€s lovasokat, kik negyvennél tobben voltak tsbo-
riban, s ezek kozél is legtobben thrakok, Menon
katondi elleg vonult, ugy hogy ezek, valamint maga
Menon is, megijedtek és fegyvereikhez szaladtak.
Misok pedig f) ott 4lltak, nem tudvan mit jelentsen
a dolog. 14. De Proxen, a ki késébben jott oda,
valamint az 6t kovetd nehéz fegyveresek csapatja g)
is, a kett6 kozé vezetvén csapatjit, letétette vele a
fegyvereket, s kérte Clearchot, ne tenne ilyeneket.
Az pedig neheztelt, hogy miutén kevés hidnyzott
megkoveztetésétol, 6 mégis oly kozonyosen beszél a
bajarol; és. intette, hogy &lljon félre a kozépbol.
15. Ez alatt hozz4jott Cyrus is s hallotta a dolgot.
Es rogton kezébe fogvin kopjiit, jelenlevé hivei-
-vel vigtatva jott a kozépre €s igy sz6l: 16. Clearch
és Proxen, s ti tobbi jelenlévé hellenek, ti nem
tudjatok, mit csindltok ; mert ha egymassal harczba
keveredtek, gondoljitok, hogy .ugyanezen a napon
én is fogok lekaszaboltatni, s nem sokkal késébben
utdnam ti is ; mert' ha a mi dolgaink rosszul 4llnak,
ezen nem-gorogok, kiket lattok, mindnysjan ellen-
ségesebbek lesznek irdntunk, mint a kiralynal levék.
17. Ezt hallvan Clearch, magaba tért, s mindketten
folhagyvdn a czivakodassal helyokre tették a fegy-
vereket. .

¢) Mi akkor tortént, ha timaddsra készen illtak. —
J) Sem Clearch sem Menon katondi. — g) Té&e kétszéz
emberbél 4116 csapat. i :
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. VL. Fejezet.

' 1. A miilt innenh elére haladtak, lovak nyomai
és sanéja voltak lathatdk, s ugy gyanitdk, hogy €z
@’uﬁke‘t‘ézer Tovasnak a nyomdoka: Ezek elére
vonulvan el6gefték a takarmanyt és minden mds
hasznalhat6t. Orontes pedig-perza férfiu, ki nemére
nézve a kiraly rokona volt, s hadi ugyekben a per-
zak legiigyesebbjeihez szdmittatott, lest vet Cyrus-
nak, ki ellen mar azelstt is harezolt, de ismét kibé-
kilt. 2. Ez mond4 Cyrusnak, hogy, ha ezer lovast
adna neki, vagy megolné lesben dllva az elébb gyuj-
togat6-lovasokat, vagy élve fogna meg sokat kozd-
16k, s hogy megakaddlyozni az elérevonulék gyuj-
togatdsat, és hogy eszkozlené, miszerint 6k sohasem
legyenek képesek Cyrus tdbordt meglatni, s errél a
kirdlynak hirt adni. Cyrus ezt hallvan, hasznosnak
tartotta, s meghagyta neki, hogy mindegyik vezér-
.t61 vegyen maganak egy részt a). _

' 3. Orontes pedig gondolvan, hogy a lovasok az
& készakardéi, levelet ir a kirdlynak, hogy minél tobb
lovassal jovend-el, de egyszersmind iizente neki,
parancsolng sajat lovasainak, hogy fogadnik 6t mint
baratot. Azon kiviil voltak a levélben az elébbi ba~
ratsag és hiiség emlitései is. Ezen levelet egy, amint
gondolta, hii embernek adja ; az pedig elvevén azt,
Cyrusnak mutatja. 4. Cyrus elolvasvan azt, elfo-
gatja Orontest és sitraba oOssze hija a korotte levé

a) T.i. katondkat.



perzdknak hét legeldkelébbjét; s a hellenek vezé.
reinek megparancsolta, hogy vezessenek oda nehéz
fegyvereseket, g hogy ezek csatarendben 4lljanak fo
satra koril. Ok tehat megtették ezt, odahozvar
mintegy 3000 nehéz fegyverest. 5. Azutdn behitta
Clearchot is tandcsosul, a ki t. i. mind neki mind a
tobbieknek legnagyobb tiszteletben latszott része.
silni a gorogoknél. Miutdn pedig kijott, jelentette
bardtainak, mikép tortént Orontes pore; mert ez
nem volt titok; s mond4, hogy Cyrus igy kezdte
beszédét : . ‘

- _ 6. Elhittalak titeket, barati férfiak, hogy vele-
tek tandcskozvan azt tegyem ezen Orontesre nézve
mi istenek és emberek eldtt igazsdgos. Ezt ugyanis
eldszor atydm adta nekem, hogy alattvalom legyen.
azutin pedig, mint maga mond4, fivéréemtdl utasit-
tatva -ellenem harczolt, hatalmdban levén Sardes fel.
legvdra, s én is.viszont hadakozvan ellene, odavit-
tem a dolgot, hogy 6 jonak litta’ az ellenem visel
haboritol elalini, s kezet adtunk egymasnak; ezutan
mond4, van-e valami, 6h Orontes, a miben meghdn-
tottalak ? Az pedig valaszolt, hogy nincs. 7. Es C§-
rus ismét kérdezte : nem pértoltil el tehat késiébben
a mysiaiakhoz, noha, mint magad megvallod, sem-
miben sem sértetve dltalam, s nem tettél annyi
kdrt tartomdnyomnak, -a mennyit tehettél ? Orontes
igenlette. S midén megismerted sajdt haderddet b)
mond4 Cyrus,nem jottél-e -Artemis oltdrahoz, mond-

d) Hogy t. i. nagyon gybnge volt.
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4n, hogy banod tettedet s nem birtdl-e re4, hogy
smét kezet adjunk egymasnak ? Ezt is megvallotta
)rontes. 8.-Miben bantottalak tehat, hogy most a
iint nyilvanos, harmadszor incselkedtél ellenem ?
Orontes felelvén, hogy semmiben sem bantatott
neg, Cyrus kérdezte 6t: megvallod tehdt, hogy
razsagtalan lettél irantam? Val6ban szikséges c),
1ond4d Orontes. Erre ismét kérdezte Cyrus: lehet-
él-e még tehdat fivéremnek ellensége, nekem pedig
aratom és hivem ? és 6 valaszolt, ha lennék is, te
16g sem tartandl annak, 6h Cyrus
9. Erre Cyrus mond a jelenlevékhez : Ezen em-

er ilyeneket tett és meg is vallja. Kozbletek tehdt
16szor, 6h Clearch, nyilvanitsd véleményedet, vajjon
it tartsz jonak. Clearch pedig ezt mond4 : En tana-
solom, ezen embert minél elébb 1ab alél eltenni,
0gy ne kelljen tobbé téle drizkedni, hanem, 6t ille-
6leg, idénk legyen azokkal, kik onkénytes bard-
aink, j6t tenni. 10: S ezen véleményhez mond4, a
sbbiel is Jérultak. Ezutin Cyrus parancsira, felkel-
én mindnydjan, még a rokonok is, mevfogtak

est az ovénél haldlra d). Azutdn kivezették 6t, klk-
iek meg volt hagyva, Midén pedig littak,. kik az-
xlott térdreesetten szoﬁk‘tls*telm,_ekkor is térdre...
xs'c"‘k'elotte, dmbar tudtdk, hogy haldlra vezettetik:
T. S miutén Artapatas Satraba vezették, ki Cyrus

¢) T. i. megvallani. — d) Perza szokas szerint a halalra
tellt embereket ovoknél fogtik meg, és igy vitték a veszté-
ielyre.
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korménybotvivéi kozél a leghtbb volt, sénki sem
latta sohasem Orontest akar élve, akar halva, és
senki sem tudta megmondani, hogy mikép halt meg;
hanem kilonfelst gyanitottak. Sirja pedig sohasem
volt lthato. ,

VII. Fejezet.

1. Innen elindul Babyl6énidn keresztil hirom
allomdsban 12 mérfoldnyire. A harmadik sllomdson
pedig Cyrus szemlét _tartott a hellenek és perzak fo-
16tt a mezén éjfél koril ; mert azt gondolta, hogy ko-
vetkez6 napon eljovend haddval a kiraly csatat kez-
dendd, s megparancsolta, hogy Clearch vezényelje a
jobb szdrnyat, s a thessdliai Menon a balt, 6 pedig
sajat katondit allitotta rendbe. 2. A szemle utdn a
nap kozeledtével szokevények érkeztek a-nagy ki-
ralytél, s hirt hoztak Cyrusnak a kirdly tdborarcl.
Cyrus tehdt egybehfvan a hellenek vezéreit és SZ8-
zadosalf, tandcskozott velok, miként rendezze a csa-
tat, s batoritva igy intette 6ket: 3. Oh hellen fér-
fiak ! nem azért viszlek harcztdrsokul, mintha barbgr
emberekben sziikolkodném, hanem mivel gondolom,
hogy ti vitézebbek és derekabbak vagytok szamos
barbdrnal, azért fogadtalak hozzajok titeket is. Hadd
legyetek tehat méltok a szabadsigra, melyet birtok,
s melyért én titeket boldogoknak magasatallak , mert
legyetek meggy6zédve, hogy én_elséséget adnék a
szabadsdgnak minden birtokom 6s SOK mas 15 ot

e hogy azt 1s tudjatok, ming harczba indultok, én
a ki ismerem, tudtul adandom nektek. Szamos ugyan
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a katonak tomege és nagy zajjal indul elbre; de ha
ez ellen megalltok, a tobbire nézve, azt tartom, szé-
gyenleni_is fogom Tmagamat, ha megismerenditek,.
Toingk ezen—orszag emberei. Ellénben ha ti férfiak
vagytok 65 batraknak fogtok mutatkozni, én eszkoz-
lendem, hogy, a ki koz6letek haza akarna térni, ug
menjen vissza, miszerint az otthoniak irigyeljék
sorsat; s ugy. gondolom, sokat birandok rea, hogy
elséséget adjanak az itt maradisnak az otthoni
dolgok folott. )

5. Ekkor ajelenlevé Gaulites, samiai menekilt,
és Cyrus hive, monda4 : valéban, 6h Cyrus, azt mond-
jak némelyek, hogy sokat igérsz most, mivel a ko-
zelgd veszélynek ilyen pontjan 4llsz, de ha jol sike-
ritlne a dolog, mondjak, nem emlékeznél meg arrdl;
méasok pedig: Hogy ha meg is emlékeznél arrol, s
akarnad is, mégsem adhatndd meg, a miket igérsz.
6. Ezt hallvan, mond4 : Hiszen az én 6si orszdgom
kiterjed, 6h férfiak, deél felé addig, hol héség miatt,

. és éjszak felé addig, hol hideg miatt nem lakhatnak
emberek ; g-a-mi ezek kozott van, azt mind fivérem
bardtjai Kormanyozzak. 7. Ha pedig mi gybzink, il-
lik, hogy az én bardtaimat tegyem azok uraivd ; miért
is HMM&&%@@W
rataim mindegyikének, ha jol sikeril, hanem attdl,
Togy e legyeneck elegendoen, kiknek adjak. Koz6-
Tetek-pedig, gorogok, mindegyiknék arany: koszorut.
is fogok adni. 8. Ok hallvan ezeket, magok is sokkal
készebbek voltak, s a tobbieket is értesitették. Be-
mentek tehat hozzd mind a vezérek, mind a tobbi.
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- hellenek némelyei, tudni kivinvin, mi lesz osz-
talyrészok, ha gygzendenek. O pedig mindnysjok-
nak akaratat elégitette ki, és igy bocsatotta el
0ket. 9. De valamennyien beszéltek vele, intették,
ne harczolna személyesen, hanem foglalna mogottok
dlldast. Ezen alkalommal Clearch igy valamikép kér-

- dezte Cyrust: Gondolod-e > mégis, 6h_Cyrus, hogy
ggg@mgi &i@é‘lxgsmggzﬁm&é@@% mon- "

Cyrus, ha_6 csakugyan Darius_¢s Parysatis fia 5,

27 ¢n Testverem, nom fogom _ezeket a) harcz nélkil
megkapni, ™ —
TTTTTOTTER mar tokéletes fegyverkésziiletben tett a
hellenek szama 10,400 Pajzsot b) s°2500 konnyit
fegyverest ¢) ; a Cyrussal levé perzéké pedig 100,000
embert €s mintegy husz kaszas szekeret d). 11. Az

ellenségek szdmdat pedig mondak egy millié kétsz3z-
Ez_émlgmmtszaz kaszas szekérnek. Azonki:
Vil 701t760,000 lovas, kiket Artagerses vezénylett ;
s ezek maga a Kiraly el6tt voltak csatarendbe allitya.
12. A kirdly haddnak koz-, f6- és alvezérei pedig né-
gyen valinak, mindegyik 300,000 ‘emberrel, u. m.:

Abrocomas, Tissaphernes, Gobryas, Arbaces. Ezek-.
b6l jelen volt a csatsban 900,000 ember és 150 ka-

a) T.1i. a tartominyokat, — b) Azaz, nehéz fegyverest,
) A 2.ik fej. 9. §. szerint volt 2000 kénnyii és 11.000 nehéz
fegyveres, kikhez g 4-dik fej. 8. §, szerint még 1100 nehéz
fegyveres jarult. Itt tehat 1700 nehéz fegyveressel kevesebb
van, kik t. i. ahosszu hadjirat alatt részint meghaltak,” ré-
szint Xenias és Pasionna) hazatértek. — d) Ezekrd] a 8-dik
fej. 10-ik §-aban. .-



szds szekér. Abrocomas t. i., ki Phoenicidbdl vonult.
ki, 6t nappal kés6bben jott a csata utdn.. 13. Eze-
ket e) hiril hoztik Cyrusnak, kik az ellenséges té-

borb6l a nagy kiralytél atszoktek a csata eldtt, s-
ugyanezt mondtdk, kik késGbben a csata utdn fogat-
tak el az ellenség embereibdl. )

14. Innen Cyrus tovabb indul egy dllomasban
harom mfoldnyire csatarendben vonulé egész, mind
gorog mind barbdr, hadaval, mivel azt gondolta,
hogy ezen a napon fogja megtimadni a kirdly, mint-
hogy ezen llomds kozepe tdjan volt egy mélyen
gsott, ot olnyi széles és hirom olnyi mély arok. 5.
Elterjedt pedig az 4rok folfelé “a lapalyon keresztiil *
mintegy 12 mfcldnyire  Média faldig, a hol t. 1 van-
ndk a Tigris folyamdbel folyé csatorndk, €s pedig
négyen, melyek 100 libnyi szélesek s nagyon mé-
lyek, és gabonaszallité hajok hajéznak azokon. Be-
omlenek pedig Euphratba, s egy mfoldnyire vannak
tavol egymastl és hidak vannak rajtok. Euphrat

_mentében pedig volt, a folyé €s az drok kozott, mint-
egy husz 1abnyi széles szoros ut. 16. Ezen drkot véd-
gatul csindltatta a nagy kiraly, mid6n hallotta, hogy®
Cyrus elérevonul; de-Cyrus és tdbora keresztil
hatottak a szoroson és az arok tulsé oldalan taldlkoz-

- tak. 17. Ezen a napon azonban nem kezdett harczolni

a kirdly, s6t inkdbb lathaték voltak visszahuzddo

lovak- és embereknek szamos nyomai. 18. Itt. Cyrus

¢) T. i a kiraly hadénak szémit és Abrocomas ta-
vollétét. o



elhivatvan Sildnt, ambraciai jést, 3000 darikot adott
peki, mivel tizenegy nappal elébb dldozdskor azt
mondta neki, hogy a kirdly nem harczoland
tiz nap alatt; Cyrus pedig mondd: Nem is fog tehdt
harezolni, ha ezen tiz nap alatt nem harczoland ; de
ha te igazat sz6lsz, tiz talentumot igérek neked. S
ezt a pénzt odaadta ekkor neki, miutén a tiz nap el-
mult. 19. Midén pedig a kiraly nem gatolta az drok-
nédl Cyrus hadét keresztilhatni, elhatdroztédk Cyrus
és a tobbiek, folhagyni a harczczal, ugy hogy kovet-
kez6 napon Cyrus gondatlanabbul indult tovabb. 20.
S harmadik napon mdr koesin ulve, folytatta az in-
dulést, kevesen menve el6tte csatarendben ; haddnak
~ tobbsége pedig rendetlenill indult tovabb, €s a ka-
tondk fegyvereinek nagy része szekereken €s igds-
marhdkon vitetett. ’

VIII. Fejezet.

1. Es m4r délelstti id6 volt a) s kozel az dllo-
més , hol megallni késziilt, midén Patagyas, perza
férfiu, Cyrus hiveinek egyike, lattatott lélekszakadva
elévagtatni izzad6 lovon, s azonnal mindnydjoknak,
kikkel taldlkozott, perzdul és gorogil oda kisltotta,
hogy a kiraly nagy sereggel kozeleg csatakészen. 2.
Ekkor mar nagy zavar tdmadt, mert a gorogok s
mindnysjan azt gondoltsk, hogy a kirdly azonnal
megrohanandja dket rendetlenségkben. 3. De Cy-

. a) 'Apgi gyopdy mljdovoay tulajdonlag: a piacz (vé-
shr) megtoltekor, mi délelétt szokott torténni 9-t61 11-ig.
XENOPHON : CYRUS HADJARATA. 2. kiad,




rus leugorvan a kocsirél magira vette vértjét s
Ioxa ulvén, kezébe fogta kopjait és megparancsolta
mind a tobbinek is folfegyverkezni, s mindegyiknek
a maga sordba dllni. 4. Ekkor tehat nagy sietséggel
rendbe alltak, Clearch ugyan a jobb.szirnyon, Ku-
phrat folyéjandl, s ehez legkozelebb Proxenus , €8
utdna a tobbiek ; Menon pedig és serege a gorog had
balszdrnyan foglalt helyet. 5. A nem-gorog sereghél
mintegy ezer paphlagéni lovas allt Clearchnal ajobb
szarnyon a hellen konnyi fegyveresekkel. A bal szar-
nyon pedig Ariaeus, Cyrus alparancsnoka, és a tobbi
nem-gorég had, 6. valamint Cyrus is és a vele levé:
mintegy 600 lovas, mindnysjan folfegyverkezve vér-
- tek-, csipdpdnczélok- és sisakokkal, kivéve Cyrust,
4 ki mezitlen fével indult a’csataba; “§ azt mondjik,
| ‘hogy a tobbi perzak is fedetlen fével viaskodnak @
;| béboruban. 7. A Cyruskoriili dsszes lovaknak voltak
{ még homlok- és mellpanczélaik, a lovasoknak pedig
gorog kardjaik. '

8. Es mar dél volt, s még sem valanak lathaték
az ellenségek ; de midén délutdn lett 5), fehér felleg
alakjaban por emelkedett, s nem sokkal késGbben
messzire a lapdlyban mint valamely fekete felnd.Mi-
d6n pedig kozelebb jovének, azonnal mér néhany
ércz is villimlék , s lathatokks levének a dardak és
csapatok. 9. S ezek voltak fehérpanczélu lovasok az

b) dsily délutini id6 kettots] hatig; melynek két része
volt: 8sldy mpoie kora délutén, 2-t6l 4-ig, és Seedy Oy
kés6 délutén, 4-t61 6-ig. o :



ellenség balszdrny4n, kiket, a mint mondtdk, Tissa-
phernes vezénylett; ezek mellett katongk font paj-
zsokkal, s mellettok nehéz fegyveresek, labig éré
fapajzsokkal. Ezek pedig egyiptomiaknak mondattak
lenni. Azutdn ismét lovasok és ijaszok. S mind ezek
népségek szerint, minden nép kiilon, t0mott negy-
szoghen induldnak. 10. Elgttik pedig kozel egymas-
tél az ugynevezett kaszasszekerek. Voltak t.i. kaszdik,
melyek a tengelyektél keresztbe nyultak le, és az
ilések alatt a foldre irdnyultak, hogy kettévagjak,
akdrkibe akadnanak. Mert az volt a szdndék, hogy
ezekkel a gorogok sorai kizeé rohanjanak, s azokat
Szétszakitsik. 11. Mit azonban Cyrus mondott, mj:
d6n egybehivin a helleneket, intette 6ket, hogy
alljanak ellen a barbirok hadi rivalgdsanak, erre
nézve csalédott; mert nem rivalgassal, hanem hall-
gatag, a mi&‘t\lehetett , €s csendesen, egyenlé lép-
tekkel s lassan kozeledének. 12. R kozben Cyrus el-
vagtatott Pigres, a tolmacs, s mas harom vagy négy
ember kiséretében Clearch mellett s kidltott hozz4,
vezetné a hadat az ellenség kozepe felé, mivel ott
van a kirdly; és ha ezt, mond4, meggy6zziik, min-
dent megtettiink. 13. De Clearch jollehet l4tta a ko-
zéptomeget c), s noha hallotta Cyrustdél, hogy a ki-
rily a gorog balszdrnyon kivill 411 + mert annyira
multa felil sokasdggal a kiraly, hogy 6 a centruma-
ban dllvan, Cyrus balszdrnyin kivil esett — még
sem akarta Clearch a jobb szdrnyat a foly6tol elsza-

¢) T. i. Artaxerxesnek 6000 lovashél 416 tostorségét.
4*
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kasztani, félvén nehogy mindkét oldalrél koriilvétes-
sek ; Cyrusnak pedig valaszolt, hogy majd gondosko-
dik, miszerint j6l menjen a dolog.

14. Ezen id8kozben egyenld 1é6ptekkel halad eld
a nem-girog sereg, a gorog pedig még ugyanazon a
helyen maradvén, kiegészitette a csatarendet a még
mindig érkezékkel, és Cyrus elvigtatva nem igen
kizel a sereg elbtt, szemlélte mindkét oldalrél, szem-
iigyre. vevén mind az ellenségeket mind a baratokat.
15. Latvan pedig 6t az athéni Xenophon 4), feléje
vagtatott a gorog had sorabél, vele taldlkozand6 €S
kérdezte , vajjon parancsol-e valamit. Es & meg-
allitvan lovat, mondd s mindny4joknak is tudtul
adni parancsold, hogy az sldozati belek és dllatok
elgjelei jot mutatnak. 16. Ezt mondvén, a esapato-
kon keresztill haladé zajt hallott és kérdezte , mi
zaj volna ez; Xenophon pedig vélaszolt, hogy a
jelsz6 mar médsodszor halad el e). Es § csuddlkozva

« —Yérdezte, hogy kicsoda rendelte, €s mikép hang-

zik a jelsz6. Az pedig valaszolt: ,Mentd Zeus
¢s gyodzelem.“ 17. Mit hallvin Cyrus, mondd:
Elfogadom tehat, és ugy legyen. Ezt mondvin visz-
szavdgtatott a maga helyére. S mdir nem volt hé-

rom vagy négy__stadiumnyira tavol egymdstél a -
“két csatavonal, midén ‘gl@le:nél{‘ﬁa'ﬂ'z‘i'dalt kezd-

e

d) E munka ir6ja, ki maghrol szokds szerint 3-ik sze-
mélyben beszél. —e) A jelszét a foparancsnok sugta meg &
szarnylegénynek, ez tovabb az utolsd emberig; ett§l kezdve
pedig ismét visszafelé sugta meg egyik a mésiknak,
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tek énekelni és az el‘lfeggégng_kmggki menni. 18 S a
it indulasik KoZben egy részik a csatavonalbél
kihullamzott £), a sereg tobbi része is kezdett futva
futni, s egyuttal mindny4jan folrivalginak, mint
midén harczi zajt hadur tiszteletére hangoztatnak ;
¢s mindny4jan rohantak; s mondjak némelyek, hogy
a pajzsokat is itogették a dardakhoz, megrémitve a -
lovakat. 19. A barbarok azonban, mielétt a nyilloveés
6ket elérte volna, visszavonulnak és megfutamod-
pak. S a gorogok ekkor mar egesz ergvel uldozték, és
egymdsnak kidltottak , hogy ne fussanak versenyt,
hanem rendben induljanak tovdbb. 20. A Xkaszassze-
‘kerek pedig kocsisok nélkiil rohantak ide s tova ré-
szint magok az ellenségek, részint a hellenek kozott;
de ezek valamennyiszer 6észrevették, szétalltak ; s
csak néhanyat ragadtak meg oldalrél, mivel rémiilet
fogta el 6ket; mindamellett sem ezeknek nem tor-
tént, a mint monddk, semmi bajok, sem més valaki
a hellenek” koz6l nem sérilt meg ezen csatdban,
kivéve, hogy a balszdrnyon valaki, mint mondaték,
nyillal agyonlovetett. '

91. Cyrus pedig jollehet orillt, 14tvan hogy a
hellenek meggy6zik és uldozik az 4telleniikben 4ll6
gereget, és noha a korotte lev6ktél mar mint kirdly
tiszteltetett, mégsem ragadtatta el magat az ildo-
gésre, hanem $z0rosan osszetartvan vele levd hat-
szaz lovas csoportjat, vigydzott, hogy mit teend &
kiraly ; mert tudta mdr, hogy 6 a perza tdbor koze-

f) Azaz, elbre sietett.

s



pen dll. 22. Es a barbarok minden vezérei is a cen-
trumbdl vezénylik az ovéiket, azt gondolva, hogy igy
legbiztosabb helyen vannak, ha mindkét oldalon van
erejok, és hogy, ha valamit hiril adni kivinninak,
ezt {6l id6 alatt hallhatja meg a sereg 23. Es valgban
jollehet a kiraly akkor hadanak kozepén volt, mégis
Cyrus balszdrnyan kivil esett. Miutin pedig senki
sem timadta meg az ellenségbdl, sem az elétte csa-
tarendben folallitottakat, kanyarulatot tett koriilve-
tel szandok4abol. 24. Ekkor mar Cyrus félvén, ne-
hogy hétulrél eléteremvén elvigja a gorog hadat,
elébe vagtat, és neki rohanvén a hatszdzzal meg-
gy6zi és megfutamitja a kirdly elétt csatarendben
folallitott hatearet, és mondjdk, hogy vezéroket, Ar-
tagersest, sajat kezével 5lte meg.

25. De a mint a futds megtortént, szétszoratik
Cyrus 6000 lovasa is, az tldozésre rohanvan, s csak
nagyon kevesen maradtak kozelében, koriilbelsl az
ugynevezett asztaltérsai. 26. Ezekkel levén megpil-
lantja a kirdlyt és a korotte 4116 csapatot s mar nem -
tartoztathatta magat, hanem folkialtvén : »Ldtom a
férfiut“ neki rohant és mellébe vag, és megsebesiti
a panczélon keresztiil, a mint mondja Ctesias, az or-
vos, valamint azt is, hogy 6 gyobgyitotta a sebet. 27.
De a mint 6 vdg, egész erdvel hajitja valaki kopja-
jat szeme ald. S ekkor mér, midén a kirsly és Cy-
rus, s mindkettéért kiséretok harczba keveredtek,
hdnyan haltak légyen meg a kirdly kornyezetébdl,
azt Ctesias mondja, mert mellette volt ; Cyrus edig
maga is elesett, s kornyezetének ‘nyolcz legkitingbb
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vitéze fekidt rajta g). 28. Es mondjak, hogy Arta-
pates, leghiibb testére, midgn elesettnek Iitta Cy-
rust, lepattanvan lovarél, redborult. 29. S némelyek
mondjik, hogy a kirily megparancsolta egyiknek,
iszerint 6lje meg 6t Cyrus hullijan, mésok pedig,
hogy kirantvin térét onmagat olte meg. Volt t. 1.
arany tére, s nyaklinczot viselt és karkotéket, s
mis ékszereket, valamint a perzak legkitiinébbjei ;
minthogy tiszteletben 4llt Cyrusnal ragaszkodésa s
hisége miatt.

IX.Fejezet.

L. Cyrus teh4t igy halt meg, ki az idésebb Cy-
rus utdn sziletett perzak kozil a legkirdlyiabb erg-
Anyh, s az uralkodasra legméltébb férfiu volt, a ming
mindny4jan megvalljak, kik , ugy latszik, szorosabb
ismeretséget kotottek Cyrussal. 2. Eldszor ugyanis
még gyermekkordban, mid6n mind fivérével mind a
t6bbi gyermekekkel nevelteték, mindnyajalg kozol
-mindenben a legiigyesebbnek tartaték. 3. Mert a leg-

_elokel§bb perzak minden gyermekei a kirdly adva-
raban neveltetnek, hol sok szerénységet tanulhatni,
illetlént pedig sem hallani nem lehet sem latni. 4. A
gyermekek latjsk és halljak, hogy némelyeket tisz-
tel a kirdly, s masokat megvetéssel biintet, ugy hogy
mér elsé gyermekségoktsl fogva tanulnak uralkodni
6s alattvalok lenni. 5. Itt elgszor latszott, hogy Cy-
rus legszerényebb kortarsai kozél, s hogy az idg-

9) 401-ben Kr. ‘e. october elején.
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sebbeknek még jobban engedelmeskedik, mint a né-
l14n4l als6bb ranguak, azutdn pedig, hogy 6 legna-
gyobb l6kedvels, s hogy jelesen banik a lovakkal. 5
azt itélték r6la, hogy 6 hadi dolgokban is, az ijé-
szat- 6s dardaszatban a legtudvagyobb és legbuzgal-
masabb. 6. Midon pedig koraval osszefért a), nem-
csak legszenvedélyesebb vadész volt, hanem valéban
az 4llatok ellenében a legmerészebb is. Igy példaul
egykor- nem futott meg rémiilten a red rohan6 med-
vét6l, hanem osszeiitkozvén vele, lerdntatott a 16rdl,
és noha sebeket kapott, melyeknek nyomai még lat-
hatok valdnak rajta, végre mégis megdlte; s mind &
‘mellett azt, ki elgszor jott segitségére, ugy kitiin-
tette, hogy sokan boldognak magasztalndk.

7. Miutan pedig atyjatol Lydia, Nagy-Phrygia
¢s Cappadécidnak helytart6jaul kildetett el, s mind
azok vezéreiil rendeltetett, kik Castolus mezején ko-
telesek osszegyitlekezni b) elészor abban tuntette ki
magat, hogy legnagyobb becsitletnek tartotta, sem-
miben sem hazudni, ha valakivel kibékilt, ha vala-
kivel szerzédott, s ha valakinek igért valamit.8.
Azért hivének neki a varosok, melyek rébiztdk ma-
gokat, s hivének az egyes emberek is. Ls ha valaki
ellensége volt, kibékiilvén vele Cyrus, hiztosan hitte,
hogy semmi bantalmat sem szenved a békekotés elle-
nére. 9. Azért is, midén haborut viselt Tissaphernes
ellen, a_varosok ¢) mindnyé&jan, kivéve a milétbelie-

a) 18 éves koratol fogva. — &) L. I fej.2.§.6. —c) A
jénai varosok.
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ket, Cyrusnak adtak elséséget Tissaphernes folott.
Ezek pedig, mivel nem akarta eldrulni a menekiilte-
ket d), féltek téle. 10. Mert tettel 6s széval mutatta
meg, hogy sohasem hagyn4 el 6ket, miutdn egyszer
baratjuk lett, még akkor sem, ha kevesebben voln4-
nak és roszabbul folynanak dolgaik. 11. Szembetiind
volt pedig, mikeént iparkodott feliilmulni ak4rkit, ha
vele jol vagy rosszul bant. S némelyek elhiresztelték

ama kivdnsigst is, mely szerint annyi ideig ohajtott
Jélni, miglen feltlmulng, mind jotev6itmind E&rosi-
ff toit, visszaadva a kolesont, 19, Mert valoban legtob-
ben a mi kortarsaink koz6l vagytak neki, az egyet-
len egy férfiunak, vagyonukat, vidrosaikat, s6t sze-
mélyoket is dtengedni. :
. 13. De azt sem mondhatnd bizony valaki, hogy
a gonoszteviket €s becsteleneket diadalmaskodni en-
gedte, s6t inkdbb mindenért legkiméletlenebbiil biin-
tette, és sokszor lehetett latni a Jart utak mellett
labaik-, kezeik- 65 szemeiktél megfosztott embere-
ket e) ; ugy hogy Cyrus tartomdnyiban mind gorog-
nek mind barbarnak, ha mit sem vétett, batran le-
hetett utaznia aksrhova akart, magdval vivén, mi
kényelmére lehetne. 14. Ellenben, tovdbb4, a harczi
vitézségileket, a mint egyhangulag monddk, kiilo-
nosen becsitlte; mert elgszér midén a pisidak és my-
siaiak ellen haboruja volt, maga is személyesen tdbo-
rozvan ezen tartomdnyokban, kiket onkényt latott &
veszélybe rohanni, ezeket az aldigdzott tartom4ny-

d) L. 1. fej. 7. §, — e) Biintetésiil.



nak fénokeiil is tette, s azutan mdsként is ajindé-
kokkal tiintette ki ; 15.ugy, hogy a vitézek a legsze-
rencsésebbeknek latszottak , a gyavdk pedig mél-
t6knak tartattak, hogy amazok szolgdi legyenek.
Azért is bévében volt olyanoknak, kik onkényt tet-
tek ki magokat veszélynek, a hol gondolndk, hogy
Cyrus észreveszi Oket. .
16. A mi mar pedig az igazsigot illeti, ha va-
laki. elétte feltint, hogy azt gyakorolni torekszik,
legnagyobb fontossigunak tartotta, hogy ezeket
gazdagabbakka tegye az igazsdgtalanul nyervagyok-
n4l. 17. Azért is mind a tobbi iigyei igazsdgosan ke-
zeltetének f), mind valédi talpraesett hadsereg allt
3 szolgalatara; mert vezérek és kapitanyok nem pénz
} kedveért hajoztak hozzd, hanem mivel nyeresége-
{sebbnek tartottak a Cyrus irdnti tisztességes enge-
. delmességet, mint a havonkénti keresetet. 18. To-
"v4abb4 pedig, ha valaki az 0 parancsira derekasan
szolgalt valamivel, sohasem - hagyta senki irdnt hé-
latlanul e készséget; miért is monddk, hogy Cyrus-
nak minden véallalatiban legjelesebb. szolgai voltak.
19. S valamennyiszer latott valamely jogos uton lett
vagyonos gazdat, ki jol mivelte a kormdnyzatira bi-
zott tartomanyt, s ez altal jovedelmet szerzett, soha-
sem vett el tole semmit, hanem mindig tobbet adott
hozz4, ugy hogy egyrészrdl szivesen dolgozanak, s
batran szerzének magoknak birtokot, masrészrol pe-
dig a mit valaki szerzett, azt legkevésbé sem tit-

f) Hivatalnokai altal.



kolta el Cyrus elétt; mert § nem volt irigye a nyil-
vanosan gazdagulékna, s hanem a vagyonukat eltit-
kolék pénzét torekedett hasznara forditani, 20.Vala-
mennyit pedig bardtaivs, valasztott s Jjoakaréknak

dolgokban jétevs levén felulmylts baratait, mert hj. .
szen hatalmasabb jg volt; hanem nekem az litszik
inkdbb bamulatosnal lenni, hogy rélok valé gondos-
koddsa és buzgéssga, dltal, miszerint nekik kedves-
kedjék, haladta fely] bardtait. 25. Mert Cyrus gyak-
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, idd meg ma azokkal kiket leginkdbb gzeretsz.” 26.
| Sokszor félludat iskuldott s felkenyeretes masilyene-
ket, megmondani parancsolvan az elhozoénak : Ezek-
: ben Agy'onyérkédétt. Cyrus ; azt akarja tehat, hogy iz-
leld meg te is. 27- Ha pedig yalahol nagy szike volta
takarmanynak, s 6 maga azt megszerezhette SZAMOS
szolgdi €s gondoskodasa slta), elkuldte barataindk,
\ g iizente nekik, hogy adjak e takarmdnyt a testeiket
vivé lovaknak, nehogy ghezve vigyék baratait. 28.
* Valahanyszor pedig utazott s vArni lehetett, hogy
sokan fogndk latni, elhivan baratait benséleg tarsal-
gott veldk, miszerint megmutassa, Kkiket tisztels
ugy hogy €n legalabb azt itélem azok utén, a miket
hailok, hogy senkit sem gzerettek tybben, akdr go-
rogok akar barbarok. 29. Ennek bizonysiga ez is}
Cyrustol, jollehet alattvalotol, senki sem partolt el
a kiralyhoz, kivéve hogy Orontes Kkisérlette meg ezt
és ez 1s valéban hamar vette €szre, hogy az, kit hi-
vének tartott, nagyobb baratja volt Cyrusnak mint
onmaginak. A kiralyt6l pedig sokan mentek 4t Cy-
rushoz, miutdn egymas clienségei lettek, féleg olya-
nok, kiket 6 leginkdbb szeretett, mivel azt gondol-
tak, hogy Cyrusndl vitézek levén méltobb tisztelet
ben részesiilhetnek, mint a kiraly mellett. 30. Az is
mi élete végeén tortént, nagy bizonysag, hogY mags
is vitéz volt, s hogy helyesen tudta kiszemelni a b
; joakaré €s sllando ferfiakat. 31. Mert middén megha

' korotte levo barstai €s asztaltarsal mindnyéjan Cy
* rusért harczolva haltak meg, kivéve Ariaeust.

t. i. épen a Jovassig balszarnydn volt mint parancs
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nok fslallitva ; a mint pedig hallotta, hogy Cyrus cl-
esett, megfutamlott, magdval vivén az egész hadat,
melyet vezénylett.

X. Fejezet.

1. Ekkor mdr_levdgjdk Cyrus fejét és jobb ke-
zét. A Kiraly pedig és csapatja ldozve rohan Uyrus
taboraba. Es Ariaeus katondi meg sem &llnak tobbé,
hanem tdborukon keresztiil futnak az .allomdsra, a
melyb6l kiindultak vala; mondtdk pedig, hogy ez
négy mfoldnyi ut volt. 2. A kirdly és hada részint
sok mést préddlnak, részint Cyrus dgyasit, a bolcs
¢s szépnek mondott Phocaist ) hatalmdba €jtL.”3.
A Milethdl valé &gyas pedig, ki fiatalabb voit;@lfo-

~ gatvén a kiraly embereitdl, felsé ruha nélkil b) szg- -
kitt a gorogok azon csapafjailioz, melyek épen a
malhdngl 6rt alltak ; s ezek ellendllvdn, szamosokat
oltek meg a prédalokbol, és snmagukbol is estek el
nehanyan ; de mégsem futamodtak meg, hanem mind
%@@.ﬂi@mﬁﬁﬂékmegwm@i&,k@lﬁkh&n@lﬂkozo
“fargyakat és személyeket. 4. Ekkor tavol voltakégy-
mastol a kirdly és a gorogdk mintegy 30 stadium-
nyira, az utébbiak ugyan ildozve a velok szemkozt
4il6kat, mintha az egész kiralyi hadat meggydzték
volna, az el§bbiek pedig préddlva, mintha mér az |
egész kirdlyi had gy6ztes volna. 5. De a mint a go-

a) Azaz Phocaebél (J6nidban) valé nét, kit Miltonak
neveztek. — b) yvpry :
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rogok értesiiltek, hogy a kiraly és hada a malhaknat
van, s midén a kirdly viszont Tissaphernestsl hal-
lotta, hogy a hellenek meggyézték az dtellenckben
allt hadat, s itldézve rohannak elére, akkor mar a
kiraly osszegyujtl és csatarendbe allitja embereit,
Clearch pedig elhivan Proxenust, mert legkozelebb
volt hozz4, tandcskozék vele, vajjon kildjenek-e né-
melyeket, vagy mindnyajan menjenek-e a taborba
segélyt hozandok.

6. Ez alatt lathat6 volt, hogy a kirdly ismét ko-
zelit, és pedig, a mint l4atszék, hatulrél; miért is a
gorogok megfordulvan, késziilltek az ezen a részen ko-
zeledét elfogadni, de a kiraly nem vonult erre, ha-
nem a hol a balszdrnyon kivill megérkezett vala c),
azon vissza is vonulf, magédval vivén a hellenekhez
szokott katonait, és Tissaphernest és ennek csapat-
jait. 7. Mert Tlssaphernes meg nem futott az elsé
osszeiitkozésben, hanem keresztil tort lovasaxvalﬁa
hellen konnyi fegyvereseken a foly6 mentében. Azon-
ban keresztilvagtatva senkit sem 61t meg, ellenben
a gorégok megnyitvan- soraikat, verték s dardaztik
6ket d). A konnyii fegyvereseket pedig vezénylette
Episthenes Amphipolisb6l, s mondik, hogy eszélye-
sen viselte magat. 8. Tissaphernes tehé,t midén vesz-
tesen visszavonult, nem fordult meg lsmét hanem
megérkezvén a gérﬁgﬁk taboraba, ott a kiraly]yal
taldlkozik 63 azonnal egyiitt csatarendben elindultak.

c) Hasonlitsd dssze 8. fej. 13, és 23 §§. Tehit a gordgok
balszarnyat kell érteni. — d) T. i. Tissaphernes katopéit.
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9. Miut4n pedig a gorogiknek balszérny4val e) szem-
kozt alltak, féltek g hellenek, nehogy oldalré] t4-
madjik meg és mindkét részrgl bekeritvén kaszabol-
Jak le 6ket; azért tervikben volt visszahuzni a szgr-
nyat, s hitulrél-a folyora tdmaszkodni,

10. De mialatt errgl tandcskoztak, a kirdly mar
elvonu{van mellette f), csatarendét ugyanazon 4llgs-

ba hozta szemkoézt, mint midgn elészor vonult g csa-

tdba. A mint pedig a hellenek 14ttak , hogy kozel

vannak és csatarendben dllnak,ismét harczi dalt éne-

keltek, és eléjok mentek még sokkal harczsomjasab-
ban mint azelétt. 11. Ks 5 barbdrok ismét nem var-
ték be dket, hanem még nagyobb tavolbél mint elé-
Szor futdsnak indultak. Gk pedig tildoztek egy faluig.
12. 8 itt megslltak a §0rogok ; mert a falun tul egy
domb volt, melyen megfordultak és megilltak a ki-
raly hadai, de nem a gyalogsdg, hanem .csupa lova-
so0ktol hemzsegett a domb » Ugy hogy nem lehetett
kivenni, mi torteénik éﬂ ¥domb mogott). Csak azt
mondtsk, hogy a kirdly z4szlaj4t latjdk, t. 1. egy fa-
lindzsa hegyén 4ll6 nyilt szérnyu arany sast. 13.
Miutin pedig a hellenek- oda is kezdenek vonulni,
elhagyjik mar a lovasok a dombot is, de nem zért
tomegben, hanem mindegyik mésfels, s a domb mind
inkabb kopdrult g lovasokt6l , miglen végtére mind-
nydjan eltiintek. 14. Ennek kovetkeztében Clearch

e) Ez tulajdonképen mir most a 6-ik §. alatti fordulatv

szerint a jobb szérny volt; de a szirnyak nevezetei megma-
radtak elsé helyzetok szerint.— ) A gorogok jobb (el6bb bal)
szérnya mellett,



pem vezette fol a dombra, hanem alatta sllitvin fol
a sereget, elkiildi a syrakuzi Liyciust s még valakit a
dombra s meghagyja nekik, hogy nézzék mi torténik
tul a dombon s jelentsék neki. 15. Es Lycius folvag-
tat, s miutdn kiriltekintett , jelenti, hogy 1éleksza-
kadva futnak. Ez pedig korilbelil akkor volt, middn
a nap lealkonyodott.

' 16. Ekkor megalltak a gorogok s letevén fegy-
vereiket, nyugodtak ; €s egyszersmind csudalkozdnak,
hogy Cyrus sehol sem lathatd, sem mas valaki az 6
részérél meg nem jelenik; mert nem tudtak hogy
meghalt, hanem azt gyanitdk, hogy vagy ildozve
nyomul eldre, vagy hogy elfoglaland6 valamely pon-
tot, indult tovabb. 17. Ok tehat tandcskozdnak, vaj-
jon itt maradva, ide hozzék-e a mélhaszekereket,
vagy menjenek el a taborba. Es elhatdroztik mago-
kat, elmenni ; S & vacsora ideje koriil megérkeztek a
satrakhoz. 18. Igy végzddott ezen nap. Tszreveszik
azonban, hogy hasznalhaté targyaik legtobbjei s min-
den ételeik és‘italaik elraboltattak : és a buzaliszttel
s borral telirakott szekereket, melyeket Cyrus fol-
szerelt, hogy, ha valamikor nagy sziikolkodés lepné
meg a sereget, azt szétoszthassa a hellenek kozott,
— volt pedig, a mint mondak, négyszdz szekér —
ezeket szintén kiraboltak akkor a kiraly emberei.
19. Ugy hogy a hellenek legtobbjei vacsora, st reg-
geli nélkil is maradtak ; mert mielétt meg reggeli-
hez fogott volna a sereg, megjelent a kiraly. Ezt az
6jt tehat igy toltottek.




